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La primera imprenta Hegé a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San
Francisco, lo primero que se imprimié tue una
proctama del General Morazdn, con facha 4 de

Eurresa NAGIoNAL DE AATES GRARICAS
diciembre de 1829, ENAG

‘ Después se imprimié el primer periédico oficial-det
Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial *La Gaceta®.

\

EL CONGRESONACIONAL,

CONSIDERANDO: Que con instrucciones del Sefior
Presidente de la Republica y con fundamento en el Articulo 213

de la Constitucién de la Repiblica, por su digno medio y.para -

que sea aprobado por este Congreso Nacional, se somete a la
consideracién del Pleno el Acuerdo No.08-DT de fecha 22 de
marzo de 2007, mediante el cual se aprueba el ACUERDO
SOBRE COOPERACION TECNICA ENTRE EL GOBIER-
NO DE LAREPUBLICA DE HONDURAS Y EL. GOBIERNO
DEL JAPON.

CONSIDERANDO: Que con fundamento en el Articulo
205, numeral 30) de la Constitucién de la Republica,
corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los
tratados internacionales que el Poder Ejecutivo haya celebrado.

PORTANTO:
DECRETA:

ARTICULO1.- Aprobar en todas y cada una de sus
partes el ACUERDO No.08-DT de fecha 22 de marzo de 2007,
enviado por el Poder Ejecutivo a través de la Secretaria de
Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores, orientado al
ACUERDO SOBRE COOPERACION TECNICA ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS Y
EL GOBIERNO DEL JAPON, hecho en la ciudad de

Tégucigalpa, municipio del Distrito Central, el 12 de enero de
2007, que literalmente dice: '

“SECRETARIA DE ESTADO EN ELDESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES. ACUERDO No.08-DT.
Tegucigalpa, M.D.C., 22 de marzo de 2007. EL
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA. ACUERDA: L Aprobar en todas y cada una
de sus partes el “Acuerdo sobre COoperécidn Técnica entre
el Gobier_no de la Repiblica de Honduras y ¢l Gobierno
del Japén”, y que literalmente dice: “ACUERDO SOBRE
COOPERACION TECNICA ENTRE EL GOBIERNO
DE LAREPUBLICA DE HONDURAS Y EL GOBIERNO
DEL JAPON. El Gobierno de la Republica de Honduras y el
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Gobierno del Japdn, deseando fortalecer aun mas las relaciones

amistosas existentes entre los dos paises mediante la promocion |

de la cooperacidn técnica, y teniendo en cuenta los beneficios
mutuos derivados de la promocion del progreso econoémico y
social de sus respectivos paises, han acordado lo siguiente: Articulo
I. Los dos Gobiemnos se esforzaran en promover la cooperacion
técnica entre los dos paises. Articulo II. Los arreglos separados
que gobiernen programas especificos de cooperacion técnica que
se ejecuten bajo este Acuerdo seran concertados entre las
autoridades competentes de los dos Gobiernos. La autoridad
competente del Gobierno del Japon es el Ministerio de Asuntos

Exteriores, y la autoridad competente del Gobierno de la Repiblica

de Honduras es la Secretaria Técnica y de Cooperaéién
Internacional (SETCQO), Articulo II1. Las siguientes formas de
cooperacion técnica se llevaran acabo por la Agencia de
Cooperacion Internacional del Japén (en adelante se le denominara
“JICA”)a sus propias expensas de conformidad con las leyes y
reglamentos vigentes en el Japon, asi como con los arreglos
referidos en el ArticuloI1: (a) suministrar entrenamiento técnico a
nacionales hondurefios; (b) enviar a expertos (en adelante se les
denominara los “Expertos™)ala Repﬁblicé de Hondurss; (c) enviar
a voluntarios japoneses que posean una gran variedad de
habilidades técnicas y abundante experiencia (en adelante se les
denominara los “Voluntarios Sénior””) ala Republica de Honduras;
(d) enviar misiones japonesas (en adelante se les denominaré las
“Misiones’) ala Repiiblica de Honduras para que realicen estudios
de proyectos de desarrollo econdémico y social de 1a Repuablica
de Honduras; (€) suministrar equipos, maguinaria y rhateriales al
Gobierno de la Republica de Honduras; y (f) facilitar al Gobierno
de la Repiiblica de Honduras cualquier otra forma de cooperacitn
técnica, que se decida por mutuo consentimiento entre los dos
Gobiernos. Articulo IV. El Gobierno de la Republica de Honduras
aseguraré que las técnicas y los conocimientos adquiridos porlos
nacionales hondurefios, asi como los equipos, maquinaria y
materiales suministrados, como resultado de la cooperacion técnica
japonesa estipulada en el Articulo II1, contribuirén al desarrollo
econdmico y social de la Republica de Honduras, y no serdn
utilizados con fines milita:es. Articulo V. En caso de que JICA
envie alos Expertos, Voluntarios Séﬂiory las Misiones, el Gobierno

de 1a Repiiblica de Honduras tomar las siguientes medidas: 1.

(1) (a) eximir alos Expertos, Voluntarios Sénior y miembros de
las Misiones, de los impuestos internos, inclusive el Impuesto Sobre
la Renta, y demas cargas fiscales sobre, o en conexion con las

remuneraciones y asignaciones remitidas desde el exterior; (b)
eximir a lds Expertos, Voluntarios Sénior, miembros de las
Misiones y sus familiares, de los derechos consulares, impuestos
intemos, inclusive los derechos aduaneros, y demas cargas fiscales,
asi como del requisito de obtener licencias de importacion y
certificados de cobertura de divisés, con respecto a la importacion |
de: (i) equipaje; (ii) efectos personales, mobiliario y bienes de
consumo; y (iii) un vehiculo por cada Experto, cada familia del
Experto, cada Voluritario Sénior y cada familia del Voluntario Sénior

" designadosa permanecer en la Republica de Honduras; (¢) eximir

alos Expertos, Voluntarios Sénior y sus familias, que no importen
vehiculos a la Republica de Honduras, de los impuestos internos,
inclusive e] Impuesto Sobre Ventas e impuestos arancelarios de
introduccion, y demés cargas fiscales, con respecto a la adquisicién
local de un vehiculo por cada Experto, cada familia del Experto,
cada Voluntario Sénior y cada familia del Voluntario Sénior; y (d)
eximir a los'ExpertOS, Voluntarios Sénior y sus familias, de los
derechos de matricula de los vehiculos mencionados en (b) (iii) y
(©). (2) (a) suministrar a sus propias expensas una oficina y otras
instalaciones apropiadas, inclusive el servicio de teléfono y facsimil,

~ necesarias para el desempefio de sus funciones, por parte de los

Expertos, Voluntarios Sénior y las Misiones, cuyos gastos de
operacion y mantenimiento correran acargo del mismo; (b) facilitar
a sus propias expensas a los Expertos, Voluntarios Sénior y las
Misiones, tanto al personal local (inclusive intérpretes apropiados,

" en coordinacién con JICA, si es necesario), como a las

contrapartes locales, necesarios para el desempefio de sus

funciones; (c) sufragar los siguientes gastos concernientes a los
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Expertos y Voluntarios Sénior: (i) transporte diario entre su
residencia y el lugar de trabajo; (i) viajes oficiales internos de la
Republica de Honduras;, y (iii) correspondencia oficial; (d) facilitar
la adquisicién del alojamiento apropiado a los Expertos,
Voluntarios Sénior, y sus familiares; y () proporcionar facilidades
necesarias para recibir servicios médicos a los Expertos,
Voluntarios Sénior, miembros de las Misiones y sus familiares. (3)
(a) permitir a los Expertos, Voluntarios Sénior, miembros de las

Misiones y sus familiares la entrada, salida y permanenciaenla |
Repiiblica de Honduras durante el periodo de desempefio de las

funciones de los Expertos, Voluntarios Sénior y miembros de las
Misiones, asi como facilitarles los procedimientos de registro de
extranjeria, y eximirles de los derechos consulares, de la tarifa de
registro de extranjeria y de la tasa por servicios aeroportuarios;
(b) otb_rgar carnet de identificacion a los Expertos, Voluntarios
Sénior y miembros de las Misiones, asi como a sus respectivos
familiares, para garantizar la colaboracion de todas las autoridades
oficiales necesaria para ¢l desempefio de las funciones de los
Expertos, Voluntarios Sénior y miembros de las Misiones; (©)
facilitar a los Expertos, Voluntarios Sénior y sus familiares la
obtencion de la licencia de conducir; y (d) adoptar cualquier otra
. medida necesaria para el desempefio de las funciones de los
Expertos, Voluntarios Sénior y las Misiones. 2. Los vehiculos
mencionados en el parrafo 1 no estaran sujetos al pago delos
impuestos internos, inclusive los derechos aduaneros, si con
posterioridad son vendidos o transferidos en la Republica de
Honduras a una persona natural o juridica que goce de exencién
de impuestos o de similares privilegios. Asimismo, los vehiculos

mencionados en el parrafo 1 tampoco estar4n sujetos al pago de

los impuestos internos, inclusive los derechos aduaneros, si son
de los Expertos, Voluntarios Sénior o miembros de las Misionés
al término de su mision, si con posterioridad son vendidos o
transferidos en la Republica de Honduras a una persona natural o
juridica que no goce de exencion de impuestos o de similares
privilegios. 3. Eximir a los Expertos y Voluntarios Sénior de toda

clase de impuestos, tributos o contribuciones, inclusive aquellos

incorporados en los precios de bienes y servicios, directos o
indirectos, nacionales o municipales, inclusive el Impuesto Sobre
Ventas, con respecto a las compras de los bienes y servicios
llevadas acabo en la Republica de Honduras. 4. El Gobierno de
la Republica de Honduras otorgara a los Expertos, Voluntarios
Sénior, miembros de las Misiones y sus familiares, privilegios,
exenciones y beneficios que no sean inferiores aaquellos otorgados

alos Expertos, Voluntério‘s Sénior, miembros de las Misiones y
sus familiares, de cualquier tercer pais o de cualquier organizacién
internacional que estén desempefiando misiones similares en la
Repitblica de Honduras. Articulo VI. E1 Gobiemno de la Repiiblica
de_ Honduras se responsabilizara de las reclamaciones, si se
presenta alguna, contra los Expertos, Voluntarios Sénior, y
miembros de las Misiones, que pudieren resultar del desempefio

de sus funciones, durante el mismo, o en relacion con el mismo,

- salvo en caso de que los dos Gobiernos acuerden que tales

reclamaciones estén originadas por negligencia grave o mala
conducta intencionada por parte de los Expertos, Voluntarios
Sénior o los miembros de las Misiones. Articulo VIL. 1. (1) En
caso de que JICA suministre equipos, maquinaria y materiales al

Gobierno de la Repiiblica de Honduras, el Gobierno de la

Republica de Honduras eximira de los derechos consulares,
impuestos internos, inclusive los impuestos arancelarios de

' introduccion, los derechos aduaneros, y demés cargas fiscales,

asi como del requisito de obtener licencias de importacion y
certificados de cobertura de divisas, con respecto a laimportacion
de los mismos. Los equipos, maquinaria y materiales pasaran a
ser propiedad del Gobierno de la Repiblica de Hondurasen el
momento de su entrega c.i.f,, en el puerto de desembarque a las
autoridades competentes del Gobierno de la Republica de

‘Honduras. (2) En caso de que JICA suministre equipos, maquinaria

y materiales al Gobiemno de la Repiiblica de Honduras, el Gobierno

“de la Repiblica de Honduras eximira de los impuestos internos,

inclusive el Impuesto Sobre Ventas, y demas cargas fiscales con
respecto a su adqufsicién local. (3) Los equipos, maquinaria y
materiales mencionados en los sub-pérrafos (1) y (2) seran
utilizados para los objetivos especificos en los arre'glos \
mencionados en el Articulo II, salvo que las autoridades
competentes de los dos Gobiernos acuerden de otra forma. (4)
Los gastos de transportes dentro de la Republica de Honduras
de los equipos, maquinaria y materiales mencionados en los sub-
parrafos (1) y (2), asi como los gastos de su mantenimiento y
reparacion, correran a cargo del Gobierno de la Republica de
Honduras. 2. (1) Los equipos, maquinaria, vehiculos y materiales
que hayan sido asignados por JICA, que sean necesarios para
que los Expertos, Voluntarios Sénior y miembros de las Misiones
desempeifien sus ﬁ.mciones, seguiran siendo propiedad de JICA,
salvo que las autoridades competentes de los dos Gobiernos
acuerden de otra forma. (2) El Gobierno de la Republica de
Honduras eximiré a los Expertos, Voluntarios Sénior y miembros
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de las Misiones, de los derechos consulares, impuestos internos, -

inclusive los impuestos arancelarios de introduccion, los derechos
aduaneros, y demas cargas fiscales, asi como del requisito de
obtener licencias de importacion y certificados de cobertura de
divisas, con respecto a la importacion de los equipos, maquinaria,
vehiculosy materiales mencionados en el sub-péarrafo (1). (3) El

Gobiemo de la chl’lblicé de Honduras eximira a los Expertos, -

Voluntarios Sénior y miembros de las Misiones, de los impuestos
internos, inclusive el Impuesto Sobre Ventas, y demas cargas
fiscales con respecto a la adquisicion local de los equipos,
maquinaria, vehiculos y materiales mencionados en el sub-pérrafo
(1). Articulo VIIL. El Gobierno de la Republica de Honduras
mantendra estrecho contacto a través de los organismos
designados por €, con los Expertos, Voluntarios Sénior y

. miembros de las Misiones. Articulo [X. 1. Se confirma que JICA
puede mantener su oficina en el extranjero en la Republicade
Honduras (en adelante se le denominara la “Oficina”) con un
representante residente y sus oficiales a ser enviados del Japon
(en adelante se les denominard el “Representante’ y los “Oficiales”
respectivamente), quienes desempeifiaran las funciones ¢n la
Republica de Honduras, designadas por JICA relativas a los
programas de codperacién técnica de conformidad con este
Acuerdo. 2. El Gobierno de 1a Repiiblica de Honduras tomara
las siguientes medidas: (1) (@) eximiral Representante, los Oficiales
y sus familiares, de los impuéstos internos, inclusive el Impuestd
Sobre la Renta, y demés cargas fiscales sobre, 0 en conexioén con
 las remuneraciones y asignaciones remitidas desde el exterior; (b)
eximir al Representante, los Oficiales y sus familiares, de los
derechos consulares, impuestos internos, inclusive los impuestos
arancelarios de introduccion, los derechos adlianeros, y demas
cargas fiscales, asi como del requisito de obtener licencias de
importaci6n y certificados de cobertura de divisas, con respecto
ala importacién de: (i) equipaje; (ii) efectos person'ales, mobiliario
y bienes de consumo; y (iii) un vehiculo por cada Representante,
cada Oficial, cada familia del Representante y cada familia de los
Oficiales designados a permanecer en la Repiblica de Honduras;
(c)eximir al Representante y los Oficiales, y sus familias, que no
importen vehiculos a la Republica de Honduras, de los impuéstos
internos, inclusive el Impuesto Sobre Ventas, y demas cargas
fiscal es, conrespecto a la adquisicion local de un vehiculo, por
cada Representante, cada Oficial, cada familia del Representante
y cada familia de los Oficiales; eximir al Representante, los
Oficiales y sus familias, de los derechos de matricula de los

vehiculos mencionados en’ (b) (iii)) y (c); (e) permitir al
Representante, los Oficiales y sus familiares la entrada, saliday
permanencia en la Republica de Honduras durante el periodo de
desempefio de las funciones del Representante y los Oficiales, asi -
como facilitarles los procedimientos de registro de extranjeria, y
eximirles de los derechos cbnsulares, la tarifa de registro de
extranjeriay la tasa por servicios acroportuarios; (f) otorgar carnet
de identificacion al Representante, los Oficiales y sus familiares
para garantizar la colaboracién de todas las autoridades oficiales
necesarias para el desempefio de las funciones del Representante

ylos Oﬁcia]es; (g) otorgar al Representante y los Oficiales permisos

especiales para entrar en el aecropuerto/puerto maritimo mas alla
del control del pasaporte a finde recibir y despedir a los Expertos,
Voluntarios Sénior y miembros de las Misiones; (h) facilitar al
Representante, los Oficiales y sus familiares la obtencion de la
licencia de conducir; y (i) adoptar cualquier otra medida necesaria
para el desempefio de las funciones del Representante y los
Oficiales. (2) (2) eximir a la Oficina de los der"echos consulares,
impuestos internos, inclusive los impuestds arancelarios de
introduccion, los derechos aduaneros, y demds cargas fiscales,
asi como del requisito de obtener licencias de importacion y
certificados de cobertura de divisas, con respecto a la importacién
de los equipos, maquinaria, vehiculos y materiales necesarios para
lasactividades de la Oficina; (b) eximir ala Oficina de los impuestos
internos, inclusive el Impuesto Sobre Ventas, y demas cargas
fiscales con respecto a la adquisicion local de los equipos,
maquinaria, vehiculos y materiales necesarios pafa eldesempefio
de las funciones de la Oficina; y (c) eximir ala Oficina de los
impuestos internos, inclusive el Impuesto Sobre la Renta, y demas
cargas fiscales sobre, 0 en conexién con las expensas remitidas
desde el exterior. 3. Los vehiculos mencionados en el pérrafo 2
no estaran sujetbs al pago de los impuestos internos, inclusive los
derechos aduaneros, si con posterioridad son vendidos o
transferidos en la Republica de Honduras a una persona natural o

juridica que goce de exencion de impuesto o de similares
. privilegios. Asimismo, los vehiculos mencionados en el parrafo 2

tampoco estaran sujetos al pago de los impuestos internos, inclusive
los derechos aduaneros, si son de la Oficina y cumplen tres (3)
afios de uso, o si son del Representante o de los Oficiales al

~ término de su misidn, si con posterioridad son vendidos o

transferidos en la Republica de Honduras a una persona natural o
juridica que no goce de exencion de impuestos o de similares
privilegios. 4. Eximir a la Oficina, su Representante, los Oficiales
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Yy sus respectivas familias de toda clase de impuestos, tributos o
contribuciones, inclusive aquellos incorporados enlos precios de
bienes y servicios, directos o indirectos, nacionales o municipales,
tales como el Impuesto Sobre Ventas, que normalmente se
incorporen al precio de bienes y servicios. 5. El Gobierno de la
Republica de Honduras otorgara al Representante, los Oficiales
y sus familiares, asi como a la Oficina, privilegios, exencionesy

beneficios que no sean inferiores a aquellos otorgados a los

representantes, los oficiales y sus familiares, asi comoa las oficinas, |

de cualquier tercer pais o de cualquier organizacion internacional
que estén desempefiando misiones similares en la Republica de
Honduras. Articulo X. El Gobierno de la Republica de Honduras
adoptara las medidas necesarias para asegurar la seguridad de
los Expertos, Voluntarios Sénior, miembros de las Misioneé, el
Representante, los Oficiales y sus familiares que permanezcan en
la Republica de Honduras. Articulo XI. El Gobiemno de la
Republica de Honduras y €l Gobierno del Japon se consultaran
mutuamente con respecto a cualquier asunto que pueda ofi ginarse
por, 0 en relaéic’m con csté Acuerdo. Articulo XII. 1. Las
~ disposiciones del presente Acuerdo se aplicardn también, después
de que este Acuerdo entre en vigencia, a los programas especiﬁcbs

de cooperacidn técnica que hayan comenzado antes de que el

presente Acuerdo entre en vigor, y a los Expertos, Voluntarios
Sénior, miembros de las Misiones, el Representante, los Oficiales,

y sus familiares que permanezcan en la Republica de Honduras, -

asi como a los equipos, maquinaria y materiales, relacionados
con dichos programas. 2. La terminacién de este Acuerdo no
afectara, salvo que se decida lo contrario por mutuo
- consentimiento entre los dos Gobiernos, a los programas en curso,
hasta su conclusion, ni los ﬁrivilegios, exenciones y beneficios
otdrgados a los Expertos, Voluntarios Sénior, miembros de las
Misiones, el Representante, los Oficiales, y sus familiares que
permanezcan en la Repﬁb] ica de Honduras para desempefiar las
funciones concernientes a dichos programas. Articulo XIlI. 1. Este
Acuerdo entrara en vigencia en la fecha en que el Gobierno del
Japon reciba notificacion escrita del Gobierno de la Republica de
Honduras de que éste ha cumplido el procedimiento interno
necesario para su entrada en vi gencia. 2. Este Acuerdo tendra
una duracién de un afio, y sera prorrogado autométicamente por
periodo igual, a menos que uno de los Gobiernos le haya
comunicado al otro Gobierno por escrito, con seis (6) meses de
anticipacion su voluntad de denunciar el mismo. EN FE DE LO
CUAL, los suscritos, debidamente autorizados para ello han

firmado este Acuerdo. Hecho en la ciudad de Tegucigalpa,
M.D.C,, el 12 de enero de 2007, en dos ejemplares, én‘los idiomas
japonésy espafiol, siendo ambos textos igualmente validos. Por
el Gobierno de la Reptblica de Honduras: MILTON JIMENEZ
PUERTO, Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteriores. Por ¢l Gobierno del Japén. TAKASHI KOEZUKA,
EmBaj ador del Japon. I Someter a consideracion del Soberano
Congreso Nacional el presente Acuerdo para los efectos del
Articulo 205 numeral 30) de la Constitucion de la Republica.
COMUNIQUESE: (F) JOSE MANUEL ZELAYA
ROSALES. El Secretario de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores. (F) MILTON JIMENEZ PUERTO.”

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrara en vigenciaa
partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, alos

once dias del mes de octubre de dos mil siete.

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE

JOSE ALFREDO SAAVEDRA PAZ
SECRETARIO

ELVIA ARGENTINA VALLE VILLALTA
SECRETARIA

AlPoder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.
Tegucigalpa, M.D.C., 29 de octubre de 2007.
~ JOSE MANUEL ZELAYAROSALES
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES.

MILTON JIMENEZ PUERTO
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Poder Legislativo

v

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la
Constitucion de la Republica, la intervencion del Estadoenla
economia, tendré por base el interés publicoy social, y por limites
los derechos y libertades reconocidos por la propia Constitucion
de la Republica.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No.77-2007
de fecha 1 de agosto de 2007 y publicado en el Diario Oficial La
Gaceta el 31 de agosto de 2007, se instruy6 a la Secretaria de
Estado en el Despacho de Finanzas, para que con cargo al
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica,
absorbierael diferencial entre el precio bomba y el precio real de
mercado reflejado segin la férmula de precios paridad de
importacion de los derivados del petrdleo a nivel nacional durante
el afio 2007, siempre y cuando dicha absorcién representara una
erogacion menor o igual a‘QUINIENTOS MILLONES DE
LEMPIRAS (L.500,000,000.00), para el Gobierno de la
Repiiblica. ' ‘

- CONSIDERANDO: Que debido a diversos sucesos y
factores internacionales, los precios del petréleo en el mercado
internacional han tenido un alza, alcanzando niveles maximos
histdricos, lo que ha ocasionado un aumento en los precios de los
derivados del petrdleo; por lo que el monto autorizado en el
Decreto No.77-2007 del 1 de agosto de 2007 es insuficiente
para cubrir lo que resta del afio 2007.

CONSIDERANDO: Que ¢l Gobierno de la Repuiblica, con
el fin de disminuir & impacto que puede ocasionar en la economia
nacional el alza en los precios internacionales de los combustibles,
considera necesario continuar otorgando la compensacién social
establecida en el Decreto No.77-2007 del 1 de agosto de 2007,
1o cual hace necesario ampliar los recursos destinados a tal fin.

CONSIDERANDO: Que el Gobierno realizara los esfuerzos
necesarios que le permitan asignar recursos adicionales, para
continuar brindando a la poblacién hondureiia, dicha
~ compensacion social y asi beneficiar a los sectores més necesitados
del pais. '

CONSIDERANDO: Que los dos (2) procedimientos
establecidos para la aplicacion del mecanismo de compensacién
aprobados mediante el Decreto No.77-2007 de! 1 de agosto de

© 2007, no son aplicables para las empresas envasadoras de gas
licuado (LPG), por lo que se requiere de un procedimiento especial
diferente al que utilizan los importadores de combustible derivados
del petrdleo, para acreditar los valores que hayan erogado durante
el periodo de congelamiento de precios de los productos LPG
doméstico y vehicular. ’

PORTANTO,
DECRETA:
ARTICULO 1.- Ampliar la partida presupuestaria referida
en el Articulo 1 del Decreto No.77-2007 del 1 de agosto del

2007, en un monto de TRESCIENTOS MILLONES DE
LEMPIRAS (L.300,000,000.00).

ARTICULO2.-La ampliacién anterior seré financiado de la

~ disminucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la

Repiblica, para el Ejercicio Fiscal afio 2007, de los objetos de
gasto siguiente: |

1

OBJETO|  DESCRIPCION MONTO
23100 | Mantenimiento y reparacién de
edificiosy locales 7,000,000.00
23370 | Mantenimiento y reparacion de
| equiposdecomunicacién | 10,000,000.00
23400 Mantenimiento y reparacién de
obras civiles e instalaciones
varias 7,329,500.00
24200 Estudio, investigacionesy
analisis de factibilidad | 13,000,000.00
24500 | Servicios de capacitacién ~5,000,000.00
24900 Otros servicios técnicos
profesionales 47,000,000.00
126210 Vidticos nacionales 17,000,000.00
26220 | Viaticosal exterior 2,500,000.00
39200 | Utilesde escritorio, oficinay
‘ ensefianza 4,000,000.00

AT
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39600 Otros repuestos y accesorios -
| menores | 20,000,000.00
41130 Tierras, predios y solares 4,500,000.00
42120 Para construccién de bienes
en dominio publico . 4,000,000.00
42140 Electrodomésticos 2,000,000.00
42500 Equipo de comunicaciény
sefialamiento 4,000,000.00
42600 | Equipos paracomputacién 51,000,000.00
151210 Becas 20,000,000.00
Saldo final de bonos no colo-
cados Ejercicio Fiscal 2007 81,670,500.00
TOTAL 300,000,000.00

ARTICULO 3.- Reformar por adicion el Articulo 4 del
Decreto No. 77-2007 del 1 de agosto de 2007, el que se leera
asi:

“ARTICULO 4.- Para la aplicacién del mecanismo de

compensacion, las empresas importadoras de Combustible
podrén utilizar, cualesquiera de los procedimientos siguientes:

D ...

2) ‘

3) Con respecto a los reembolsos originados sobre el
congelamiento de precios de LPG envasado en presentaciones
menores oigualesa veinticinco libras (25 Lb.) para el consumo
doméstico y vehicular; la afectacion de la asignacion
presupuestaria creada se hard mediante solicitud, debidamente
documentada, por parte de las empresas envasadoras,
presentadas * ante la Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas. De igual forma, el ajuste o diferencia existente
entre el impuesto denominado aporte para la atencién a

programas sociales y conservacion del patrimonio vial pagado
a granel y el producto envasado en las presentaciones igualo -

menor a veinticinco libras (25 Lb.) sera solicitado a la
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas cada quince
(15) dias calendario conforme las variaciones de precios en

el mercado. Tanto ¢l reembolso como ladevolucion del citado -
impuesto seran entregados a mas tardar dentro de los cinco

(5) dias habiles subsiguientes a la presentacion de la solicitud.
Estos valores serin verificados posteriormente por la Direccién
Ej ecutivade Ingresos (DEI), en coordinacion con la Comision
Administradora de la Compra-Ventay Comercializacién del

Petr6leo y todos sus Derivados (CAP), mediante auditorias
puntuales.

El Poder Ejecutivo a través de las Secretarias de Estado en
los Despachos de Finanzas e Industria y Comercio, por medio
de la Direccién Ejecutiva de Ingresos (DEI) y la Comisién
Administradora de la Compra-Venta y Comercializacion del
Petrdleo y todos sus Derivados (CAP) reglamentaran el
presente Articulo 4", |

ARTICULO 4.- Para tal efecto el Poder Ejecutivo elaborara
un plan nacional de utilizacién y consume de los liroductos
derivados del petféleo, previo ala aprobacién del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Repuiblica para el Ej ercicio
Fiscal 2008.

ARTICULO 5.- El presente Decreto entrard en vigenciaa
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los
ocho dias del mes de noviembre de dos mil siete.

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE

JOSE ALFREDO SAAVEDRA PAZ
SECRETARIO

MARIA FELICITA GUZMAN FONSECA
SECRETARIAALTERNA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejeciitese.
Tegucigalpa, M.D.C., 19 de noviembre de2007.
- JOSE MANUEL ZELAYAROSALES
PRESIDENTEDELA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS,PORLEY.

HUGO ALEJANDRO CASTILLOALDANA

A
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- Avance

1) Acuerda: Crear el Juzgado de Paz Movil del departamento de

;Pronto tendremos!
Francisco Morazan.

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.

CENTROS DE DISTRIBUCION:

LA CEIBA SAN PEDROSULA CHOLUTECA
La Ceiba, Atlantida Enel ediﬁgio de Gobernaci6n, 2do. piso, ' Choluteca, Choluteca
barrio Solares Nuevos, Ave. Coldn, _ 4a. avenida, pasaje Valle, ‘ ‘ barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. . Tel.:995-7228 principal, costado Oeste
A-ByA-9 : del Campo AGACH
Tel.: 4434484 Tel.: 782-0881
El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sabado
Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 230-3026
' Suscripciones:

Nombre:

Direccion:

Teléfono:

Empresa:

Direcci6n Oficina:

Teléfono Oficina:

Empresa Nacional de Artes Grificas
- - (E.N.AG)
PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental
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Seccion B

CERTIFICACION

El infrascrito, Encargado en la Implementacion de la Caducidad de la

Instancia, segiin Acuerdo No. 481-2007 de fecha 4 de septiembre de 2007, '

de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia.
CERTIFICA: LaResolucién que literalmente dice:

“RESOLUCION No. 999-2007.- SECRETARIA DE ESTADO ENLOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central, treinta y uno de agosto de dos mil siete.

VISTA: Para dictar resolucién a la solicitud presentada ante esta
Secretaria de Estado, con fecha ocho de marzo de dos mil siete, misma
que corre a Expediente No. P.J. 08032007-140, por el Abogado JUAN
BOSCO MARTINEZ CHACON, en su condicién de Apoderado Legal
del PATRONATO PRO-MEJORAMIENTO DE RESIDENCIALPALOS
VERDES, SECTOR CHAMELECON, con domig:ilip'en Residencial Palos
Verdes, municipio de San Pedro Sula, departamento de Cortés, contraida ‘
a solicitar que se le conceda Personalidad Juridica y aprobacién de sus
estatutos a favor de su representada.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 247 la Constitucion de la
Republica sefiala que: “Los Secretarios de Estado son colaboradores del
Presidente de la Repiiblica en la orientacion, coordinacioén, direccién y
supervisién de los 6rganos y entidades de la administracion piblica
nacional, en el drea de su competencia”.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 44 del Reglamento de -

Organizacién, funcionamiento y competencias del Poder Ejecutivo
establece las materias de competencia de la Secretaria de Gobernacién y
Justicia. '

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Legales de esta
Secretarfa de Estado emiti6é Dictamen nimero USL. 2075-2007 de fecha
dieciséis de agosto de dos mil siete, pronuncidndose favorablemente
porque se conceda la Personalidad Juridica y aprobacién de estatutos al
denominado PATRONATO PRO-MEJORAMIENTO DE RESIDENCIAL
PALOS VERDES, SECTOR CHAMELECON, en virtud de haber dado
cumplimiento con los requisitos exigidos por la ley.

CONSIDERANDO: Que se mand6 a escuchar a la Alcaldia de San
Pedro Sula, segiin constancia de fecha dieciséis de octubre dé dos mil
seis, la cual es del parecer que se otorgue la Personalidad Juridica y
aprobacion de estatutos a favor del PATRONATO PRO-
MEJORAMIENTO DE RESIDENCIALPALOS YERDES, SECTOR
CHAMELECON, en virtud de reunir los requisitos de ley.

POR TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, en uso de sus facultades y en aplicacién a lo

establecido en los Articulos 45 numeral 40) de la Constitucién de la
'Rept'lblica; 8, 116, 120, 122 de la Ley General de Administracién Piblica;
83, 84 de 1a Ley de Procedimiento Administrativo.

’ ]

RESUELVE:

PRIMERO: Se concede Personalidad Juridica al denominado
“PATRONATO PRO-MEJORAMIENTO DE RESIDENCIALPALOS
VERDES, SECTOR CHAMELECON, con domicilio en Residencial Palos
Verdes, municipio de San Pedro Sula, departamento de Cortés.

SEGUNDO: Se aprueban los estatutos del denominado
“PATRONATO PRO-MEJORAMIEN'FO DE RESIDENCIAL PALOS
VERDES, SECTOR CHAMELECON”, quedando de la sigivente forma:

ESTATUTOS DELPATRONATO PROMEJORAMIENTO DE
RESIDENCIALPALOS VERDES, SECTOR CHAMELECON

CAPITULO I
DE SUCREACION, DENOMINACION, DOMICILIO Y DURACION

ARTICULO 1.- Créase el PATRONATO PRO-MEJORAMIENTO!
DE RESIDENCIAL PALOS VERDES, SECTOR CHAMELECON,
municipio de San Pedro Sula, departamento de Cortés, domicilio y
patrimonio propio, el cual se constituye por tiempo indefinido, se regira
por los presentes estatutos, por los acuerdos y resoluciones que dicten
sus ¢érganos en la esfera de su competencia y\ por las demas leyes de la
Republica aplicables. '

ARTICULO 2.- Su denominacién sera PATRONATO PRO-
MEJORAMIENTO DE RESIDENCIAL PALOS VERDES, SECTOR
CHAMELECON, en lo sucesivo se denominar como EL PATRONATO,
cuyo domicilio sera Residencial Palos Verdes, el municipio de San Pedro
Sula, departamento de Cortés.

ARTICULO 3.- El Patronato s una institucion eminentemente civil,
apolitica, noreligiosa y sin fines de lucro cuya existencia estd orientada a
la obtencién de un mayor bienestar colectivo de los habitantes de la
Residencial Palos Verdes, sector Chamelecédn, San Pedro Sula, Cortésy a
sumar esfuerzos para lograr el mejoramiento de las condiciones de vida
en lamisma.

ARTIiCULO 4.- El Patronato, como Asociacion de caracter civil, se
fundamenta en las garantias constitucionales de libertad de reunién y
Asociacion, en el cumplimiento de las normas de orden publico y en el
respeto y practica de las buenas costumbres; en consecuencia, sus
actividades no entorpeceran ni menoscabaran las disposiciones legales

B. 1N
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" que emanen del Estado, las cuales siempre tendrn preeminencia en caso
de conflicto.

ARTICULO 5.- La funcion del Patronato, radica fundamentalmente
en la defensa de los intereses colectivos y en la solucién de los problemas
que afecten la comunidad de la Residencial Palos Verdes, sector
Chamelecon, como tal y de ninguna manera en dedicarse a intereses
puramente privados o particulares,

CAPITULO It
DE LOS OBJETIVOS Y FINALIDADES

ARTICULO 6.- El Patronato tiene como objetivos fundamentales,
buscar el desarrollo integral y coordinado de la comunidad de la
Residencial Palos Verdes, sector Chémelecén, elevar la calidad de vida de
sus vecinos y preservar la estética de Ja Residencial, teniendo como fines
concretos los siguientes: A.- CIVICO POLITICO. a.- Instruir a sus
miembros sobre las leyes vigentes del pais. b.- Promover la mayor
participacion de los vecinos en la vida de la comunidad local y nacional,
integrandola a instituciones tales como Consejos Comunales, Clubes de
Amas de Casa, Clubes Juveniles, Deportivos y otros. B.- SOCIAL, a.-
Cooperar en el incremento de la Educacién Integral por el bienestar
individual y de la comunidad, b.~ Cooperar en programas especificos de
alfabetizacién que establece la autoridad del ramo. e.- Procurar el
mejoramiento y construccién de aulas escolares por medio de autogestion

de la comunidad y otros medios. d.- Estimular la matricula escolar y evitar -

la desercion de los alumnos. e.- Cooperar en programas de mejoramiento
de vivienda, f.- Promover Ia construccion de obras de infraestructura que
sean de beneficio de la comunidad con la col aboracion de diferentes
instituciones, sean dstas de cardcter privado, piblico. g.- Coadyuvar
esfuerzos con oiras instituciones de promocion social, piblicas o privadas

a fin de dar soluciones adecuadas a los problemas que afronte la -

comunidad. h.- Asociarse con ofras organizaciones que desarrollen
actividades tendientes a lograr la transformacién social del pais en sus
distintos campos, ya se trate de otros Patronatos, ’Federacicnes de
Patronatos o cualquier ofra institucion que persiga fines anélogos. i.-
Desarrollar campafias tendientes a la erradicacién en la Residencial de
centros que atenten contra la moral y las buenas costumbres. C.- SALUD,
a.- Cooperar en programas de saneamiento ambiental. b.- Cooperaren la
construccion de Centros de Salud, D.- ECONOMIA. a.- Efectuar campafias
de concientizacion a los vecinos sobre la obligacion de pagar los impuestos
vecinales y servicios publicos. b.- Patrocinar actividades v organizar
eventos para la captacion de fondos. ¢.- En general, desarroliar cualquier
actividad, programa o plan de trabajo que sea necesario para el logro de
los objetivos de! Patronato. o

CAPITULO 1
DE LOS MIEMBROS DELPATRONATO

ARTiCULO 7.- Son miembros del Patronato todas las personas que
voluntariamente quieran formar parte del mismo, que sean propietarias de

bienes inmuebles ubicados en la Residencial Palos Verdeé, Sector
Chamelecén, asi como aquellas personas que alquilen bienes inmuebles
focalizados en la comunidad, o gue tengan su domicilio en la Residencial
¥y que estén inscritos como miembros del Patronato.

ARTICULO 8.- Los miembros pueden ser Activos y Honorarios: a.-
Son activos, los indicados en el Articulo 7, los cuales deberdn estar
inscritos en el libro de registro que al efecto llevara el Secretario del
Patronato. b.- Son Miembros Honorarios, aquellas personas que por sus
actuaciones relevantes o ejecutorias positivas en beneficio de la
comunidad de la Residencial Palos Verdes, Sector Chamelecon, sean

~ declaradas como tales por la Asamblea General del Patronato, a cuyos

efectos se les habilitard con ¢l certificado ¢ pergamino correspondiente
que les acredite como Miembros Honorarios.

ARTICULO9.- Son requisitos esenciales para que los miembros del
Patronato puedan gozar de distintos beneficios que éste proporciona,
observar una conducta apropiada con sus vecinos y estar solvente en el
pago de sus cuotas y aportaciones aprobadas en Asambiea General. Se

entiende que un miembro ests en mora, cuando tenga mas de dos meses
sin pagar las cuotas y aportaciones acordadas por ia Asamblea.

ARTICULO 10.- Son obligaciones de los miembros: Satisfacer el
pago de las cuotas o contribuciones por los servicios directos que reciba
el Patronato por cada casa o propiedad que posea, ya sean éstos
prestados, contratados o administrados por el mismo, El pago de la cuota
para el sostenimiento del Patronato o para otros propositos especificos,
corresponde pagarlos al propietario en sy calidad de miembro del
Patronato, independientemente de si habita o no en su propiedad o de
como estd constituida la misma. V

- DE LOSPERECHOS DE LOSMIEMBROS

ARTICULO 11.- Son derechos de los miembros del Patronato, los
siguientes: a.- Participar en las asambleas con voz y voto, tomar parte en
las deliberaciones y proponer mociones y sugerencias, limitando cada
participacién a un mdximo de cinco minutos y no intervenir més de tres
veces sobre un mismo asunto. b.- Elegir y ser electo para cargos de la
Junta Directiva, organos de la Fiscalia y Comisiones Especiales. ¢,-
Representar o ser representados por otro micmbro del Patronato
debidamente autorizados por escrito. d.- Requerir informes a los miembros
de la Junta Directiva o cualquier otro organismo del Patronato sobre ¢l
desempefio de sus actividades. e.- Ser oido antes de ser sancionado,
teniendo derecho a defenderse de cualquier cargo que se le impute. f.-
Participar en todos los actos del Patronato y gozar de los beneficios que
se deriven de las actividades de éste. g.- Examinar los libros y documentos
del Patronato previa autorizacion de la Junta Directiva, entendiéndese
que sdlo podran hacerlo en presencia de los miembros encargados de la
custodia de los mismos. h.- Denunciar ante la Junta Directiva cualquier
miembro del Patronate que con sus acciones u# omisiones ponga en
entredicho el nombre de la organizacién. i.- Informar a 1a Junta Directiva,
en la forma prescrita en los presentes estatutos, cuando cualquier miembro

a2
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" del Patronato ejecute actos que contravengan las disposiciones de los
mismos, 0 que vayan en detrimento de los demds miembros de la
Residencial. j.- Solicitar a la Junta Directiva la susqﬁpcién deacuerdos y
plazos especiales para ponerse al dia cuando haya caido en mora debido

‘a circunstancias calificadas. k.- Ejercer cualquier otro derecho que emane
de los presentes estatutos. |

DE LAS OBLIGACIONES DE LOS MIEMBROS

ARTICULO 12.- Son obligaciones de los miembros del Patronato,
las siguientes: a.- Asistir con puntualidad a las sesiones de Asamblea
General Ordinaria y Extraordinaria y a las demds reuniones a las cuales
sean debidamente convocados. b.- Desempefiar a cabalidad con
dinamismo los cargos para los que hayan sido electos por la asamblea. c.-
Cumplir con las disposiciones legales estatutarias que emita el Patronato.
d.- Cumplir con las diligencias que la Junta Directiva le encomiende dentro
del marco de sus facultades. e.- Satisfacer todas las aportaciones
ordinarias y extraordinarias que decrete la asamblea, manteniéndose
siempre solvente con el Patronato y pago de los servicios que reciba. f.-
Mantener sus viviendas, predios y calles adyacentes en estado que sea
ejemplo de pulcritud y limpieza. g.- Contribuir al mantenimiento del omato

~de ia Residencial, absteniéndose de ejecutar obras que atenten contra la
seguridad de sus vecinos. h.- Abstenerse de instalar negocios que
perturben la tranquilidad de 1a Residencial, 0 que proporcione o fomenten
el escandalo o las malas costumbres. i.- Hacer uso racional del agua,
evitando el desperdicio o que fluya libremente de las llaves. j.- Brindar
toda la cooperacién y asistencia personal que sean necesarias para el
cumplimiento de las metas y objetivos del Patronato en pro de la
- comunidad. k.- Garantizar mediante firma de titulo ejecutivo (Letra de
Cambio, Pagaré, etc.), el pago de ciertas aportaciones econémicas, si asf
se establece en Asamblea. l.- Observar una conducta de respeto y
consideracién para con sus vecinos, evitando abusos que puedan atentar
contra la paz tranquilidad en la Residencial. m.- Cumplir con las demas
obligaciones que estipulan los presentes estatutos.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

ARTICULO 13.- Para el desarrollo de sus actividades, el Patronato
tendrd los siguientes 6rganos: 8.- La Asamblea General de Miembros. b.-
La Junta Directiva. ¢.- La Fiscalia. d.- Los Comités de Trabajo.

DE LAS ASAMBLEAS

ARTICULO 14.- Las Asambleas Generales podrén ser Ordinaria y
Extraordinaria. Las sesiones de Asambiea Ordinarias se celebrardn en la
segunda quincena de los meses de enero, abril, julio, octubre de cada
afio. Las sesiones de las Asambleas Extraordinarias, se celebraran en la
fecha que la Junta Directiva convoque a:las mismas, o cuando asf lo
soliciten por escrito cinco miembros del Patronato, indicando las-razones
de su solicitud. '

ARTICULO 15.- Son Asambleas Generales Ordinarias: Las que se
convoquen trimestralmente para tratar sobre actividades normales del
Patronato.

ARTICULO 16.- Son Asambleas Generales Extraordinarias: Las que
se convoquen en cualquier otra fecha con cardcter de urgencia o para
tratar asuntos especificos y se requerira la asistencia de las dos terceras
partes de sus integrantes. o '

ARTICULO 17.- Las decisiones de la Asamblea General Ordinaria se
adoptardn por mayorfa simple, entendiéndose por tal, el voto afirmativo
de 1a mitad més uno de los miembros asistentes. En caso de empate, la
votaci6n la decidir4 el Presidente de la Junta Directiva quien gozara de
voto de calidad o doble voto; la fecha en que se elegiran los miembros de
la Junta Directiva ser4 el quince (15) del mes de enero de cada afio.

ARTiCULO 18.- Son atribuciones de la Asamblea General Ordinaria,
las siguiéntes: a.- La discusién y aprobacién del acta de la sesién anterior.
b.- Elegir a los miembros de la Junta Directiva al concluir su perfodo. ¢.-
Constituir los comités de trabajo o los grupos de apoyo que estimen
convenientes, eligiendo sus miembros y determinando sus funciones y
facultades. d.- Aprobar o improbar ¢l informe anual de la Junta Directiva.
e.- Conocer los asuntos disciplinarios que la Junta Directiva someta a su
consideracion, adoptando las resoluciones que procedan, imponer las
sanciones que apliquen o decretar las multas correspondientes. f.- Aprobar
o improbar los programas de trabajo que la Junta Directiva presente para
su implementacién. g.- Aprobar o improbar las cuentas e informes
financieros que presente la Junta Directiva a través de su Tesorero. h.-
Adoptar las resoluciones que procedan sobre cualquier asunto que sea
sometido a su consideracién por la Junta Directiva o cualquiera de sus
miembros.

ARTICULO 19.- Son atribuciones de la Asamblea General ‘
Extraordinaria, las siguientes: a.- Aprobar o reformar los Estatutos del
Patronato. b.- Aprobar resoluciones de beneficio para toda la comunidad
que requieran en urgente al:;robaci()n oel nombramiento de comités para
realizar determinado proyecto. ¢.- Acordar la disolucién y liquidacién.

ARTICULO 20.- La Junta Directiva s el 6rgano de administracién
del Patronato y estard integrada de la siguiente manera: a.- Un Presidente.
b.- Un Vice-Presidente. ¢,- Un Secretario. d.- Un Pro-Secretario. e.- Un
Tesorero. .- Cinco Vocales.

ARTICULO 21.- Los rﬁiembros de 1a Junta Directiva serdn electos

|. por periodo de un aﬂc; en la Asambiea General Ordinaria, realizada en el

mes de enero, reelectos por un periodo més y tomarén posesion de sus
cargos en el mismo dfa de su-eleccién.

ARTICULO 22.- Habra Comités Especiales de trabajo o grupes de
apoyo que sean necesarios para ¢] mejor cumplimiento de los cometidos
del Patronato y tendrén las funciones que se estipulen al momento de
creacion por la asamblea.
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DE LAJUNTADIRECTIVA

ARTICULO 23.- Los miembros de la Junta Directiva seran electos
por la Asamblea General Ordinaria por un periodo de un (1) afio. Debiendo

inscribirse en la Alcaldia Municipal de la localidad las planillas de los -

participantes, con un mes de anticipacién. Podran ser reelectos por un
perfodo més y tomaran posesién de sus cargos en el mismo dia de su
eleccién.

ARTICULO 24.- La Junta Directiva sesionara con la periodicidad
que sus miembros acuerden, pero en todo caso, celebrardn cuando menos
una sesién mensual.

ARTICULO 25.- Asimismo sesionaré la Junta Directiva en cualquier
fecha para tratar asuntos especificos o de urgencia, mediante la
_ convocatoria de tres de sus miembros o de cinco miembros del Patronato.

ARTICULO 26.- Los cargos Directivos se desempefiarin Ad-
Honorem y sus servicios se considerardn como una contribucién personal
al desarrollo de la comunidad. Previa consulta con ¢l Presidente y el
Tesorero, algunos de los gastos que incurran en el ejercicio de sus
funciones pueden ser reembolsados.

ARTICULO 27.- La Junta Directiva tomar4 posesién de sus cargos
una vez que haya sido debidamente juramentada. '

ARTICULO 28.- Cualquier miembro de la Junta Directiva sera
removido de sus funciones por la inasistencia consecutiva a tres sesiones
de la misma, salvo excusa por escrito indicando las razones de su ausencia.

ARTICULO 29.- La Junta Directiva en pleno o cualquiera de sus

miembros podrin ser removidos y sustituidos por la Asamblea si
demuestran falta de interés en el cumplimiento de sus funciones.

ARTICULO 30.- Para ser miembro de la Junta Directiva se requiere:
a.- Ser miembro activo del Patronato. b.- Estar solvente con las cuotas o
contribuciones del Patronato. ¢.- Observar una conducta ejemplar, haber
dado muestra de ser fiel cumplidor de los Estatutos del Patronato y

evidenciar manifiesto interés en la solucién de los problemas de la .

comunidad. d.- No haber desempefiado anteriormente un cargo dentro
del Patronato de manera displicente, con manifiesto desinterés o con
falta de responsabilidad. '

ARTICULO 31.- Son atribuciones de 1a Junta Directiva las siguientes:
a.- Cumplir y hacer cumplir los Estatutos, Reglamentos y demés
disposiciones 'de la Asamblea. b.- Elaborar y presentar a la Asamblea
General el plan de trabajo y el presupuesto respectivo para.el perfodo que
han sido electos sus miembros. ¢.- Convocar oportunamente a Asambleas
Ordinarias en las fechas estipuladas y aAsambleas Extraordinarias, cuando
las circunstancias lo-ameriten. d.- Para la adopciém de decisiones vélidas,
la Junta Directiva debera contar en sus sesiones con un quérum, de por
lo menos cinco miembros. Las decisiones se tomarén por simple mayoria
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y en caso de empate, decidira el Presidente con doble voto. e.- Si durante
tres sesiones consecutivas de la Junta Directiva, no hubiera quérum,

" convocard auna Asamblea Extraordinaria para la remocion o sustitucién

de los miembros que con sus inasistencias y falta de interés obstaculicen
el normal desenvolvimiento de sus actividades. f.- Gestionar ante los
organismos. oficiales o privados todo cuanto sea de interés de la
comunidad que representan. g.- Determinar la cantidad maxima de dinero
en efectivo que el Presidente o el Tesorero deberan manejar como fondo
de caja chica. h.- Nombrar comisiones de trabajo. i.- Administrar los fondos
del Patronato. j-- Fomentar la apertura de canales de comunicaci6n idéneos
con otras organizaciones o comunidades organizadas a fin de viabilizar
intercambio de conocimientos y experienéias. k.- Ostentar la
representacién del Patronato por medio de su Presidente. L.- Proponer el
monto de la cuota ordinaria o extraordinaria que sean necesarias para el
funcionamiento de la organizacién. m.- Otorgar premios y distinciones a
miembros del Patronato cuyas ejecutorias lo ameriten. n.- Ejecutar todos
los actos de direccién, administracién y orientacién del Patronato sin
contravenir las disposiciones de los Estatutos, las leyes de 1a Repiiblica,
ni las resoluciones y acuerdos de la Asamblea General.

DE LASATRIBUCIONES DE LOS MIEMBROS DE LA
JUNTADIRECTIVA

ARTICULO 32.- Son atribuciones del Presidente: a.- Abrir, cerrary
presidir las sesiones tanto de Asamblea como de Junta Directiva. b.-
Firmar las actas de las sesiones junto con el Secretario una vez que hayan
sido aprobadas. e.- Representar al Patronato en todos los actos y
diligencias relacionadas con el mismo, ya sea personalmente o mediante
nombramiento de representante o apoderado. d.- Firmar la correspondencia
y autorizar con su firma la del Tesorero o la del Fiscal en la emisién de
cheques u érdenes de pago. e.- Acreditar representantes ante otras -
organizaciones. f.- Mantener la disciplina en las sesiones que presida,
llamando al orden a quienes se desvien del tema en discusién,
obstaculizando el libre ejercicio de sus derechos a los demas miembros o
alteren de alguna forma el desarrollo normal de las mismas. g.- Gozar de

- voto de calidad en los casos de empate en las votaciones llevadas acabo

en las sesiones de Junta Directiva o Asamblea General. h.- Juramentar en
debida forma a los mienibros directivos en pleno después de las elecciones
correspondientes. i.- Autorizar libros de actas, cajé. y cualquier control
que maneje el Patronato. j.- Constituir comisiones de trabajo, estudio e
investigacién en asuntos de interés del Patronato. k.- Presentar junto
con los demas miembros de la Junta Directiva, los inforines de actividades,
cuando asf lo exija la Asamblea General. I.- Aceptar la renuncia de los
demés miembros de la Junta Directiva y de los distintos comités que
hayan constituido. m.- Ejecutar cualquier otra funcién que emane de los
presentes estatutos o de la Asamblea General o que sean inherentes a su
cargo.  n.~ Ordenar la apertura o cancelacién en su caso de cuentas

* bancarias para el manejo de fondos del Patronato.

ARTICULO 33.- Son atribuciones del Vicepresidente de la Junta
Directiva: a.- Sustituir al Presidente en €l ejercicio de su cargo en los’
casos de ausencia temporal o definitiva de éste. b.- Asistir a las sesiones
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de Junta Directiva con puntualidad, o excusarse en caso de imposibilidad

de poder hacerlo. c.- Aceptar en forma provisional la renuncia del
Presidente, informando a la asamblea de este hecho para la sustitucién
correspondiente. d.- Brindar toda la colaboracidn necesaria en los demas
miembros de la Junta Directiva para el logro de sus metas propuestas.

ARTICULO 34.- Son atribuciones de Secretario de la Junta Directiva:
a.- Redactar las actas de las sesiones de Asamblea General y de la Junta
Directiva. b.- Convocar a sesiones a miembros de la Asamblea General,
con la debida anticipacion indicando el local en que se celebraran y el dia

y la hora de la reunién y la fecha de la segunda convocatoria en caso de

no haber quérum para la primera. c.- Mantener al dia el Libro de Actas,
organizar el archivo del Patronato, asumir la custodia de los demas
documentos del mismo. d.- Firmar ¢l Libro de Actas junto con el Presidente
y extender certificaciones de Actas y las constancias, resoluciones y
acuerdos que sean necesarios. ¢.- Recibir y contestar la correspondencia
del Patronato, manteniendb informado al Presidente de la misma. f.-
Mantener actualizado el Libro de Registro de miembros del Patronato, en
el que deberan constar como minimo los nombres de los mismos, nimero
‘de casa y su namero de identidad. g.- Cooperar con el Presidente en la
elaboracién de las-agendas para las asambleas a celebrarse. h.- Verificar el
quéruni en cada asamblea y cuando se trate de la eleccion de nueva Junta
Directiva, verificar gue cada miembro propuesto reiina los requisitos
exigidos por los presentes estatutos. i.- Asegurarse que cada miembro
del Patronato posea una copia de los presentes estatutos, para el
conocimiento de sus obligaciones y derechos. j.- Asistir puntualmente a
las sesiones de Junta Directiva. k.- Efectuar las demas funciones
inherentes a su cargo en forma oportuna y con responsabilidad.

ARTICULO 35.- Son atribuciones del Tesorero de la Junta Directiva:
a.- Actuar como custodia de los fondos recaudados por el Patronato y
encargarse de su administracién. b.- Llevar los libros de contabilidad
necesarios para preparar los informes financieros que se requieran. c.-
Registrar su firma en los bancos en que se mantengan fondos del
Patronato para poder girar cheques sobre los mismos en forma
mancomunada con el Presidente. d.- Presentar en cada asamblea un informe
de la situacién financiera del Patronato, acompafiando los Estados
Financieros que sean necesarios. e.- Autorizar los pagos que correspondan,
debidamente avalados por el Presidente. f.- Extender recibo de cualquier
valor que ingrese al Patronato. g.- Encargarse de la administracion
financiera y control de los fondos obtenidos para la ejecucion de proyectos
especiales. h.- Rendir la fianza que corresponda en el caso de disponer el
Patronato de fondos especiales de considerable magnitud. i.- Ejecutar las
acciones y diligencias que procedan para lograr que todos los miembros
se mantengan al dia en el pago de sus cuotas y aportaciones, sugiriendo
ideas para alcanzar este fin. j.- Ejercer cualquier otra funcién que sea
inherente al cargo. k.- Asistir puntualmente a las sesiones de Junta
Directiva. |

ARTICULO 36.- Son atribuciones de los Vocales de 1a Junta Directiva:
a.- Sustituir por su orden a los miembros de la Junta Directiva o de las
asambleas. b.- Mantenerse informado de las actividades ejecutadas por
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los demas miembros de la Junta Directiva para poderlos sustituir en forma
apropiada, ¢.- Cumplir con las comisiones que se les asignen. d.- Brindar
su cooperaci6n a la Junta Directiva y asesorar u orientar a los distintos
comités o grupos de trabajo que se constituyan. e.- Asistir puntualmente
a las sesiones de la Junta Directiva.

" DELAFISCAL{A

ARTICULQ 37.- Ser4 un 6rgano independiente de la Junta Directiva
presidido por un fiscal electo por un periodo de un (1 )afio, estard integrada
por: a.- Fiscal Titular, b.- Dos Fiscales Suplentes, quienes podran elegiry
ser electos para cargos de la Junta Directiva o Comisiones Especiales.

ARTICULO 38.- Son atribuciones del Fiscal: a.- Velar porque el manejo
de fondos del Patronato se haga en forma apropiada y racional. b.- Firmar
y avalar los informes que presente el Tesorero a la Asamblea. ¢.- Informar
al Presidente de la Junta Directiva o a la Asamblea sobre cualquier
irregularidad en el manéjo de los fondos que detecte en el cumplimiento
de sus funciones. d.- Velar por el estricto cumplimiento de los estatutos,
reglamentos y demas disposiciones que emanen de la Asamblea General.
e.- Asistir al Tesorero enl el cuomplimiento de sus funciones. f.- Encargarse
de la buena marcha y ejecucion de proyectos especiales que lleve acabo
el Patronato. g.- Asistir puntualmente a las sesiones de la Junta Directiva.
h.- Efectuar todas aquellas funciones que se le encomienden y que sean
compatibles con el ejercicio de su cargo. '

ARTICULO 39.- Son atribuciones de los Comités Especiales de
Trabajo o grupos de apoyo: a) Ejecutar con diligencia las asignaciones
para las que fueron creados. b) Si son de cardcter permanente, elaborar un
plan de trabajo, presénténdolo ala Junta Directiva para su aprobacién.
¢) Si son de carécter transitorio, rendir el correspondiente informe a la
Junta Directiva al final de su gestién.

DE LASSESIONES Y DE LAS ELECCIONES

ARTICULO 40.- Las sesiones, sean de asamblea o de Junta Directiva
se llevarin acabo a 1a hora, dia y lugar indicados en la correspondiente
convocatoria. Pasados ireinta minutos de la hora acordada, el Secretario
verificard si hay quérum para su realizacién. Silo hay, el Presidente declarard
abierta la misma. ' '

ARTICULO 41.- Si no hubiere quérum, la sesién se celebraré en
segunda convocatoria, a lahora, dia y lugar previamente indicados desde

la primera convocatoria, con los miembros que asistan.

ARTIiCULO 42.- Una vez abierta la sesion, el Secretario o Vocal que

. haga sus veces, dard lectura del acta anterior, la cual serd sometida a

discusién y aprobacién, una.vez hechas las modificaciones del caso, si

las hubiere.

ARTICULO 43.- ins sesiones de la Junta Direc_:tiQa se celebrardn en
las fechas que esta misma o su presidente acuerden. Pasados treinta
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minutos de la hora asignada para la sesi6n, sin que haya quérum €sta se
cancelard y se pospondra para la siguiente fecha acordada.

- ARTICULO 44.- Los procedimientos de eleccién se ajustarén a la
costumbre y a las normas parlamentarias de uso en el pais, las que
contemplan el ser nominado o propuesto para un cargo por otro miembro
de la asamblea y ser secundada la propuesta por otro miembro diferente y
sometido a votacién. Este mismo procedimiento se usara en lo aplicable
para la presentacién y votacién de mociones. '

ARTICULQ 45.- En la juramentacién de la Junta Directiva ya sea
ésta hecha por el Presidente o por un miembro de la asamblea anombre de
ésta, se usara la formula siguiente: “CON LAS FACULTADES DE QUE
ESTOY INVESTIDO POR ESTE ACTO, PROMETEIS CUMPLIRY
HACER CUMPLIR LOS ESTATUTOS, REGLAMENTOS YDEMAS
DISPOSICIONES DE ESTE PATRONATOY LAS DEMAS LEYES DE
LA REPUBLICA APLICABLES Y DESEMPENAR VUESTROS
CARGOS CONDILIGENCIA, HONESTIDAD Y RESPONSABILIDAD”.
Los juramentédos contestaran SI LO PROMETEMOS. Por tanto queddis
en posesiéh de vuestros cargos.

ARTICULO 46.- Aunque la eleccién para la integracién de la Junta
~ Directiva se hara preferiblemente miembro por miembro, la asamblea puede
acordar otro sistema de eleccién para cada caso especifico.

, ARTICULQ 47.- Una vez concluida una eleccién o votada una
mocién, éstas tendran cardcter de obligatoriedad para todos los miembros
del Patronato.

DE LAS SANCIONES Y DE LAS MEDIDAS DISCIPLINARIAS

ARTICULO 48.- En adicién a las sanciones estipuladas en otros
articulos de estos Estatutos, la Asamblea y la Junta Directiva a través de
sus miembros, podrdn imponer a los miembros del Patronato, las sanciones
que se indican a continuacién dependiendo de la gravedad de las faltas o
v101ac1ones asi como el grado de reincidencia.: a.- Comunicacién verbal
1nd1cando el proceder 0 acto irregular, siguiendo el cese del mismo. b.-
Envio de notificacién escrlta, si se hiciera caso omiso de la anterior
comunicacién, ¢.- Suspensién del cargo o comisién, s1 no muestra interés
en su inasistencia a tres sesiones de la Junta Directiva, d.- Suspensién o
corte de los servicios que preste el Patronato y deduccién de las
responsabilidades legales correspondientes, en caso de graves
violaciones a los estatutos o a las leyes vigentes del pais, si éstas afectan
la arménica convivencia en la comunidad. La asamblea- calificar4 la
.aplicacion de esta sancion. e.~ Pago de intereses en el retraso exagerado
de las cuotas o aportaciones acoradadas por la Asamblea. f.- Se demandard
judicialmente o se concurrira a la autoridad competente en aquellos casos
en que hayan v1olac10nes alos estatutos o reglamentos y que ‘el Patronato
se vea 1mp051b111tado de ejecutar las sanc1ones que haya decretado
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ARTICULO 49.- Todo miembro de! Patronato tiene derecho a ser
oido y a exponer los argumentos que estime procedentes en su descargo
antes de la imposicién de cualquier sancién, salvo si no concurre a la
asamblea o sesiones convocadas en legal y debida forma.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO DELPATRONATO

ARTICULO 50.- Constituyen el patrimonio del Patronato: a.- Los
fondos que ingresen por concepto de cuotas voluntarias y aportaciones
aprobadas en Asamblea General. b.- Los bienes muebles € inmuebles que
adquiera con sus propios recursos, ¢.- Los valores adquiridos por
donaciones, concesiones, compra, permuta, herencia o cualquier otro
titulo de instituciones piiblicas o privadas o por personas naturales. d.-
Las ganancias obtenidas por la realizacién de actividades licitas. Pudiendo
para conservar tal patrimonio ejercitar acciones civiles, penales, laborales,
contenciesos, administrativos. '

CAPITULO VI
DE LADISOLUCION DELPATRONATO

ARTICULO 51.- Son causas de disolucién del Patronato, las
siguientes: a.- Imposibilidad de cumplir sus pfincipios y obijetivos, la
disolucién del Patronato sélo procedera cuando sea evidente y manifiesto
que sus pﬁncipios y objetivos no se han alcanzado ni son alcanzables. b.-
Por decisién de las dos terceras partes de los miembros reunidos en
Asamblea General convocados para tal efecto, c.- Se requerira de una
Asamblea Extraordinaria convocada tiniica y exclusivamente para este fin
y se requerird el voto favorable de las tres cuartds partes de los miembros
asistentes en la asamblea. ‘

 ARTiCULO 52.- En la misma Asamblea se nombrar4 una Junta de
Liquidacién de los bienes y hﬁbe;es del Patronato, haciendo las
operaciones que considere conveniente. Procedera en primer lugar a
cancelar las obligaciones del Patronato con terceras personas y a
recuperar sus créditos, del remanente o fondo que quedare serd traspasado
a la institucién benéfica que designe la Asamblea General o se realizara
una obra comunal de beneficio para todos.

ARTiCULO 53.- En la Asamblea convocada para la disolucién del
Patronato debera estar presente un representante de la Alcaldia Municipal.

CAPITULO VIl
DE LAS DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 54 Los libros que lleve el Patronato seran autonzados

‘ medlante un acta de apertura del libro en el cual se hara constar su finalidad,
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el nimero de folios utiles y serdn firmados por el Presidente y el directivo

encargado de llevarlo.

ARTICULO 55.- La fiscalizacién de los fondos recibidos en concepto
de subsidio o donacién oficial de instituciones publicas o privadas, se

estard a lo acordado por las mismas.

ARTiCUD_O 56.- El Patronato, podra solicitar para la consecucién de
sus finalidades, la asesoria o la asistencia técnica y econ6mica necesaria
de organizaciones externas, cuyas actividades sean compatibles con sus

objetivos, previa autorizacion de la Asamblea General.

ARTICULO 57.- Para lo no previsto en los presentes estatutos se
estard a lo dispuesto en 1a Asamblea General y las demas leyes aplicables
del pais. '

ARTICULO58.-El Pguma{to pro-mejoramiento de la Residencia Palos
Verdes, sector Chamelecén, presentara ante la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, los estados financieros auditados
que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y
contable, indicando su patrimdnio actual asi como las modificaciones y
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a
través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetarén a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable segiin sea el caso, a través de los Organos

Estatales constituidos para verificar la transparencia de los mismos.

ARTICULO 59.- El Patronato pro-mejoramiento de la Residencia Palos

Verdes, sector Chamelecdn, se inscribira en la Secretaria de Estado en los
' Despachos de Gobernacién y Justicia, indicando nombre completo,
direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y demés
integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones
que dentro de su marco juridico le corresponden a esta Secretarfa de
Estado, a través del respectivo érgano interno verificando el cumplimiento

de los objetivos para los cuales fue constituida.

ARTICULO 60.- El Patronato pro-mejoramiento de la Residencia Palos
Verdes, sector Chamelecén, se somete a las disposiciones legales y
politicas establecidas por la de Estado en los Despachos de Gobernacién

y Justicia y demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto

documento sea requerido para garantizar la transparencia de la

administracién quedando obligado, ademds, a presentar informes

periédicos anuales de las actividades que se realicen con instituciones u

organismos con los que se relacione en el gjercicio de sus objetivos y

fines para lo cual fue autorizado. |

_ARTiCUDO 61.- La disolucion y liquidacion del Patronato pro-

mejoramiento de Residencial Palos Verdes, sector Chamelecén, se hard de
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cdnformidad a sus estatutos y a las leyes vigentes en el pais, de la que
una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasaré a
formar parte de una organizacion legalmente constituida en Hondufas
que reiina objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se
hard bajo la supervision de esta Seci'etaria de Estado, aefecto de garantizar
el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente de los

bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

TERCERO:- El PATRONATO PRO-MEJORAMIENTO DE
RESIDENCIAL PALOS VERDES, SECTOR CHAMELECON, de acuerdo
con el Decreto Ejecutivo namero 770-a-2003 tiene la obligacién de
presentar a la Unidad de Registro y Seguimiento de Asdciaciones Civiles
Vinform‘es anuales sobre las actividades, estados financieros, balances
generales, informes financieros, evaluaciones sobre los programas y
proyectos desarrollados y cualquier otra informacién requerida, a mas
térdar el altimo dfa de febrero de cada aflo bajo ¢l apercibimiento de que
si no da cumplimiento con lo ordenado se procederé a la cancelacion de 1a
Personalidad Juridica.

CUARTO: El PATRONATO PRO-MEJORAMIENTO DE

" RESIDENCIALPALOS VERDES, SECTOR CHAMELECON, tendré de

acuerdo con lo ordenado en el Articulo 3 de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacién Publica como obligacién brindar informacion

financiera a cualquier persona que tenga un legitimo interés en ella.

QUINTO: Los presentes estatutos entraran en vigencia luego de ser
aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA
GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucién de la
Repiiblica y las leyes; sus reformas o modificaciones se someteran al
mismo procedimiento de su aprobacion.

SEXTO: Transcribir la presente Resolucién, a la Unidad de Registro
¥ Seguimiento de Asociacio_nes Civiles (URSAC).

NOTIFIQUESE. (F) ANGEL EDMUNDO ORELLANA MERCADO,
SECRETARIO DE ESTADO EN LOSDESPACHOS DE GOBERNACION
Y JUSTICIA. (F) ROSA FLORENCIA GARCIA BUCHAR, SECRETARIA
GENERAL?. / o

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a

los dieciséis dias del mes de noviembre de dos mil siete.

ILICH JOSE VILLELA ZAVALA
Acuerdo No. 481-2007
28N. 2007 '
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PODER JUDICIAL

ADDENDUM No. 1
LICITACION PUBLICA No. 06-2007

PROYECTO
SUMINISTRO E INSTALACION DE PAREDES
LIVIANAS Y ESTACIONES DE TRABAJO
MODULARES PARA EL JUZGADO DE EJECUCION
DE TEGUCIGALPA

A todas las compafifas gue compraron documentos de Licitacién y que
asistieron a la visita obligatoria del sitio para el proyecto “SUMINISTRO
E INSTALACION DE PAREDES LIVIANAS Y ESTACIONES DE
TRABAJO MODULARES PARA EL JUZGADO DE EIECUCIC)N DE
TEGUCIGALPA?”, se les comunica que el acto de recepcién y apertura de
ofertas programada para el 27 de noviembre a las 2:00 PM., se pospone
para €l 30 de noviembre a las 2:00 PM., en el salén de sesiones de la
Direccién de Planificacion, Presupuesto y Financiamiento ubicado en-el
segundo nivel del edificio administrativo de la Corte Suprema de Justicia
de Tegucigalpa. Ademas se les solicita retirar informacion adicional del
proyecto antes indicado en el departamento de Obras Fisicas del Poder
Judicial.

- Tegucigalpa, M.D.C., noviembre de 2007

DIRECCION ADMINISTRATIVA
28 N.2007

Juzgado de Letras de Familia del Departamento
de Francisco Morazin

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de Familia, del departamento
de Francisco Morazan, en cumplimiento a lo ordenado en el Articulo 176
del Cédigo de Familia reformado por Decreto Legislativo No. 137-87, para
los efectos legales, al publico en general, HACE SABER: Que ante este
Juzgado se ha presentado la sefiora ANA ISABEL SAEZ CASTILLO,
mayor de edad, Doctor en, Medicina General, espafiola y con domicilio en
C/Cuarto Dorado N1 Distrito postal 18010 localidad Granada; y en transito
por esta ciudad de Tegucigalpa, solicitando autorizacién judicial para
adoptar al menor GABRIEL ESAU DfAZ, el cual ha sido declarado en
ABANDONO se hace del conocimiento al publico en general para el
efecto de que cualquier persona con interés contrario a la presente
adopcidn, pueda comparecer ante este Juzgado antes de dictarse
sentencia, ei&poniendo las razones de su inconformidad.

Tegucigaipa, 13 de noviembre del 2007.
JORGEALBERTO HERNANDEZ

SECRETARIOADJUNTO
28 N.2007

La infrascrita, Secretario del Juzgado de Letras Seccional de la ciudad de
La Paz, departamento de La Paz, por medio de ta presente al piblico en
general y para los efectos de ley, HACE SABER: Con fecha veinte de
julio del afio dos mil siete, se present6 el sefior ANDRES GONZALES:

. SALINAS, mayor de edad, casado, agricultor, hondurefo, con domicilio

en el municipio de Cane, departamento de La Paz, ante este Juzgado de
Letras Seccional, solicitando TITULO SUPLETORIO, sobre un inmueble
ubicado en el lugar denominado: EL PLAN DE LOS PUJOTES,
jurisdiccién del municipio de Cane, departamento de La Paz, inmueble
cuyo titulo se solicita tiene las siguientes colindancias: AL NORTE,
colinda con propiedad de RENE MARCIA; AL SUR, colinda con propiedad
de JOSE PERFECTO GONZALES; AL ESTE, con propiedad de herederos
de RAFAEL SALINAS ¢ ISIDRO SALINAS CHAVEZ; y, ALOESTE, con
propiedad de herederos RAFAEL SALINAS; con un 4rea de DIEZ Y
MEDIA MANZANAS de extension superficial.- DECLARA: Que el
terreno antes descrito lo ha estado poseyendo en forma continua, quieta,
pacifica y no interrumpida por més de treinta afios y no hay otros
poseedores pro indivisos.

LaPaz, La Paz, 08 de noviembre dlel 2007.

ALVA LUZ CASTILLO GALVEZ
SECRETARIA
28N.,28D. 2007y 28 E. 2008

AVISO i

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Seccional de la ciudad de
La Paz, departamento de La Paz, por medio de la presente, al piblico en
general y para los efectos de ley, HACE SABER: Con fecha veinte de
julio del afio dos mil siete, se presenté el sefior JOSE PERFECTO
GONZALES SALINAS, mayor de edad, casado, égricultor, hondurefio,
con domicilio en el municipio de Cane, departamento de La Paz, ante este
Juzgado de Letras Seccional, solicitando TITULO SUPLETORIOQ, sobre
un inmueble ubicado en el lugar denominado: EL PLAN DE LOS
PUJOTES, jurisdicci()h del fnunicipib de Cane, departamento de La Paz,
inmueble cuyo titulo se solicita tiene las siguientes colindancias: AL
NORTE, colinda con propiedad de ANDRES GONZALES; ALSUR, colinda
con propiedad de herederos de ALFONSO BARAHONA; AL ESTE, con
propiedad de FILADELFO SALINAS Y ORLANDO SALINAS;y, AL
OESTE, con propiedad de RAFAEL SALINAS; con un 4reade DIEZY
MEDIA MANZANAS de extension superﬁcial.4 DECLARA: Que el
terreno antes descrito lo ha estado poseyendo en forma continua, quieta,
pacifica y no interrumpida por mas de treinta afios y no hay otros’
poseedores pro indivisos. :

LaPaz, LaPaz, 8 de noviembre del 2007.
ALVA LUZ CASTILLO GALVEZ,

‘ - SECRETARIA
28 N.,28D. 2007y 28 E. 2008 ‘
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CERTIFICACION

El infrascrito, Oficial Juridico de la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacién y Justicia, CERTIFICA: La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 285-
2007. EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA.
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, trece de marzo de
dos mil siete. :

- VISTA: Para resolver solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacién y Justicia, con fecha diez de octubre de dos mil seis,
P.J. No.10102006-722 por la abogada MARIA LETIZIA
SUAZODE GUILLEN, en su caricter de apoderadalegal dela
FUNDACION MEDICINAS PARA ROATAN (MEDICINES

FOR ROATAN), con domicilio en la ciudad de French Harbour,

municipio de Roatan, Islas de la Bahia, contraida a pedir el
otorgamiento de la Personalldad Jundlca y aprobacién de sus
estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompafi6 a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado ofr a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado quien emitié el dictamen correspondiente
No. U.S.L.610-2007 de fecha siete de marzo de dos mil siete.

CONSIDERANDO: Que la FUNDACION MEDI-

CINAS PARA ROATAN (MEDICINES FOR ROATAN),
se crea como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas

dlsposu:lones estatutarias no contrarian las leyes del pafs, el orden

publico, Tamotal y 1as buenas costumbres por lo que es procedente
accedera lo solicitado.,

CONSIDERANDO: Que ¢l Presidente de la Republica -

emitio el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia
especifica para la emisién de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11, 16,116,117y 119 delaLey
General de la Administracién Piblica, Articulos 4 y 5 de laLey de
Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo No.
01-2006 de fecha 27 de enero de 2006, se nombro al ciudadano
JORGEARTURO REINA IDIAQUEZ enel cargo de Secretario
de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en
uso de la atribucién constitucional establecida en el Articulo 245
numeral 40 de la Constitucion de la Republica, y en aplicacién de

los Articulos 29 reformado mediante decreto 06-98, 116y 120

delaLey General de la Administracién Publica, 44 niamero 6 del
Decreto PCM-008 del Reglamento de Organizacion,
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la -

FUNDACION MEDICINAS PARA ROATAN (MEDI-

CINES FOR ROATAN), con domicilio en ciudad de French

Harbour, municipio de Roatén, Islas de la Bahia y aprobar sus |

estatutos en la forma siguiente: .

ESTATUTOSDE LA FUNDACION MEDICINAS PARA.- -
ROATAN (MEDICINES FOR ROATAN),

CAPITULOI
CONSTITUCION DENOMINACION, DURACIONY
‘ DOMICILIO.

Articulo 1: Créase la Fundamon “MEDICINAS PARA
ROATAN?” la que se identificard tambien como “MEDICINES
FOR ROATAN?, Esta Fundacion operard como organizacion
sin fines de lucro, personalidad juridica y de duraci6n indefinida.
Se regiréd por los presentes Estatutos, Reglamentos y
Disposiciones pertinentes. Su domicilio serd en la ciudad de

* French Harbour, municipio de Roatdn, Islas de la Bahia, y en

cumplimiento de sus objetivos podré establecer filiales entodo el
territorio’' nacional. Para el contexto de estos Estatutos se
denominaré “LA FUNDACION”

cApiTULONI
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 2: La Fundacién tiene como objetivo primosdial el
mejorar los servicios de salud de las comunidades de las Islas de
la Bahia, proporcionando, via donacién, medicamentos,
accesorios médicos y equipos a los hospitales publicos y clinicas
publicas y de beneficencia, entre otros: unidades de cirugfa car-
diaca pediétrica y de adultos, unidades de cuidados intensivos
para neo natos, establecimientos de bancos de sangre, etc. Tales
medicamentos deberan ser de conformidad con los requerimientos
nacionales hondurefios y con largas fechas de vencimiento. Las
donaciones se distribuiran de acuerdo con el nimero de pacientes
vistos en cada una de las clinicas y hospital y de conformidad con
el grado de necesidades. Se estima poder asistir a 70,000
pacientes por afio con servicios de calidad. Para tal efecto, la
Fundacién podré llevar acabo las siguientes actividades: a)
Brindar entrenamiento profesional al personal del area de salud
en el manejo y mantenimiento de los equipos proporcionados. b)
Monitoreo del impacto de nuestras actividades en la ayudaa los
servicios de salud. ¢) Encuestas para determinar las necesidades
del hospital y las clinicas, asi como los pacientes atendidos. d)
Establecer controles y sisternas de administracién de inventarios
y seguridad de los medicamentos almacenados.

- CAPITULOII
DE LOS MIEMBR?S

Articulo 3: PODRAN PERTENECER A LA
FUNDACION: Todas las personas naturales o juridicas que
demuestren su apoyo a la Fundacién, ya sea participando en las
acciones y decisiones de la misma, contribuyendo mediante
aportaciones en efectivo, con su trabajo y/o en especie o
apoyando de alguna otra manera al cumplimiento de los objetivos
de la Fundacién, Para esto es indispensable que hagan una
solicitud por escrito a 1a Junta Directiva, quedando la aceptacién
adiscrecion de la misma Junta su incorporaci6n.

Articulo 4: EXISTEN CINCO CLASES DE
MIEMBROS: a) Socios Fundadores: Son los socios que
participaron en esta primera Asamblea mediante la cual se crea la
Fundacién. b) Socios Activos: Los que militan y activan en todo
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momento en las acciones y decisiones de la Fundacion. c¢)

- Contribuyentes: Los que con aportaciones economicas en efectivo,
con su trabajo y/o en especie, contribuyan al sostenimiento de la
Fundacion. d) Socios Benefactores: Los que con fines filantropicos
y humanitarios, periédicos o permanentemente, contribuyenen
efectivo y/o en especie al sostenimiento, formacién y desarrollo
del programa. €) Honorarios: Los que sean declarados como tales
por la Asamblea General, a propuesta de la misma o de la Junta
Directiva, por actuaciones relevantes realizadas a favor de la
Fundacién o de alguno de sus beneficiarios. Estos ulmnes fendran

. derecho a voz pero no a voto.

Articulo 5: SON DERECHOS DE LOS ASOCIADOS:
a) Participar con voz y voto en las deliberaciones de la Asamblea
General. b) Elegir y ser electo para el gobierno de 1a Fundacion o
cualquiera de las comisiones. c) Presentar iniciativas, peticiones,
consultas y/o proyectos sobre asuntos que estén dentro de los
objetivos de la Fundacion. d) Ejercer cualesquiera otros derechos
que les confieran los presentes Estatutos v los Reglamentos que
se emitan.

Articulo 6: SON OBLIGACIONES DE LOS

ASOCIADOS: a) Cumplir y hacer cumplir los presentes
Estatutos, los Reglamentos y las Resoluciones de la Asamblea
General y de la Junta Directiva. b) Concurrir a las sesiones de la
Asamblea General. c) Desempefiar con dignidad y eficacia los
cargosy comisiones para los que hayan sido electos o designados.
d) Cooperar activa y deligentemente con la Fundaciénen el logro
de sus objetivos e informar a la Junta Directiva o alaAsamblea
General en su caso, de todo aquello que pueda convenir o
perjudicar a la Fundacion. ¢) Abstenerse, de pena de sancion, de
tratar durante las sesiones, asuntos de indole politico, hacer
alusiones personales o emplear ofensivas que dafien los
sentimientos y/o la dignidad de los Asociados o de terceras per-
sonas. f) Mantener relaciones de respeto mutuo entre Asociados,
directores, personal, beneficiarios y demas personas que
involucren la Fundacion,

Articulo 7: LA CALIDAD DE SOCIO SE PIERDE: a)
Por renuncia debidamente aceptada. b) Por falta de camplimiento
de sus obligaciones Ordinarias y Extraordinarias, previa resolucién
de la Junta Directiva. c) Por exclusion acordada por la Asamblea
General mediante el voto de tres cuartas partes de los Asociados.

Articulo 8: SON MOTIVOS DE EXCLUSION: La
violacién de los presentes Estatutos y toda actividad contraria a
los fines de la Fundacién. La correspondiente resolucion se tomard
previa audienciadel asociado. ~—

CAPITULOIV
DE LOS ORGANOS |

Articulo 9: La Fundacion realizara susactividades y funciones
por mediode los siguientes érganos: a) L.a Asamblea General. b)
La Junta Directiva. ¢) Comisiones Especiales.

Articulo 10: La Asamblea General es el 6rgano normativo y
coordinador superior de la Fundacién, y estara formada por todos
los miembros inscritos como tales en el libro de inscripciones que
llevard el Secretario, previa solicitud y aprobacion de pertenecer
ala Fundacion.

Articulo 11: La Asamblea General podra ser Ordinaria 'y
Extraordinaria. Se celebrara Asamblea Ordinaria una vez al afio,
dentro de los primeros quince dfas del mes de marzo de cada
afio; y con caracter Extraordinario, cuando asi lo acuerde la Junta

Directiva, o a solicitud de la mayoria simple de los miembros de
la Fundacién,

Articulo 12: SON ATRIBUCIONES DE LA
ASAMBLEA GENERAL: I) Asamblea General Ordinaria: a)
Elegir a los miembros de la Junta Directiva. b) Conocer lamemo-
ria anual de la Junta Directiva y el estado financiero cerrado al 31
de diciembre del afio antertor. ¢) Conocer y aprobar el presupuesto
del afio en curso que presentarén el Presidente, o sus sustitutos;
y, d) Examinar, aprobar o improbar los informes y actos de la
Junta Directiva, sin perjuicio de las intervenciones que al efecto
practiquen los organcs consoladores correspondientes. II)
Asamblea General Extraordinaria: a) Conocer de las renuncias a
los cargos directivos de cualquiera de los miembros de la Junta
Directivay llamar al suplente respectivo o nombrar un sustituto.
b) Proponer, discutir y aprobar 6 improbar las reformas o
modificaciones a los presentes Estatutos. ¢) Conocer de los
asuntos que la Junta Directiva somete a su consideracion; v, d)
Resolver la disolucion y liquidacion de la Fundacion.

Articulo 13: Para que las Asambleas Generales Ordinarias
se consideren legalmente reunidas y puedan celebrar sesion, se
requiere la asistencia de un mimero no menor de la mitad mas uno
de los miembros legalmente convocados, en la Extraordinaria se
requiere la asistencia de las 2/3 partes del total de los miembros.
Sino hubiere quérum, la sesion se celebrard una hora después de
la sefialada en el aviso de convocatoria con los miembros
asistentes. El Secretario de la Junta Directiva estard encargado
de hacer las convocatorias a Asambleas Generales, quien podra
notificarlas mediante fax, correo electrénico o carta entregada
personalmente, debiendo guardar acuse de recibo al menos por
los siguientes seis meses después de llevada acabo dicha Asamblea.

Articulo 14: Las sesiones de la Asamblea General durardn el
tiempo necesario para la Resolucion de los asuntos sefialados en
laagenda,

Articulo 15: Los asuntos sometidos al conocimiento de la
Asamblea General Ordinaria, se resolveran por la mayona de
votos de los miembros presentes. En Extraordinaria requiere el

~ voto favorable de las 2/3 partes de los miembros asistentes. El

volo serd directo y podré ser secreto si asi lo solicitare alguno de
los miembros presentes.

Articuln 16: La Junta Directiva es el 6rgano ejecutivo
ancargado de ladirecciény gobierno de la Fundacién y estard
compuesta; por sicte miembros propietarios asi: Un Presidente,
un Vicepresidente, un Secretario, un Tesorero, un Fiscal y dos

“Vocales por su orden. Todos serén individualmente electos por

simple mayoria por un periodo de dos afios, pudiendo ser reelectos
si asf lo decide 1a Asamblea General. Tomaran posesion eldiaen
que se celebre 1a Asamblea General que los elija.

5.
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Articulo 17: La Junta Directiva s6lo podré celebrar sesiones
cuando concurran, por lo menos ocho (8) de sus miembros vy las
resoluciones se tomaran por mayoria de votos de los presentes.

Articulo 18: La inasistencia de los miembros de la Junta
Directiva a las sesiones por tres veces consecutivas, sin causa
justificada, surtira los efectos de la renuncia al cargo sin ulterior
tramite y se sustituiran por otro miembro o por el Vocal en su
caso. En caso de ausencia del Presidente actuaré el Vicepresidente
y en defecto de éste, los Vocales en su orden de eleccion.

Articulo 19: El nombramiento de comisiones especiales o
hard la Junta Directiva en consideracién a las calidades de los
candidatos y a la indole de la labor que se les encomiende.

Articulo 20: SON ATRIBUCIONES DE LA JUNTA
DIRECTIVA: a) Velar por el fiel cumplimiento de los presentes
Estatutos, Reglamentos y demas disposiciones emanadas de los
mismos y de la Asamblea General. b) Prestar su decidida
colaboracién y cooperacién en la realizacion de los fines que se
persiguen en beneficio de la Fundacién. ¢) Convocar las
Asambleas Ordinarias y Extraordinarias en la forma que sefialan
los presentes Estatutos. d) Nombrar los miembros de las

Comisiones Especiales. €) Presentar a la Asamblea la memoria

de los actos de 1a Junta Directiva. f) Las demds que determinen
los presentes Estatutos y Reglamentos.

Articule 21: SON ATRIBUCIONES DE LOS
MIEMBROS DE LA JUNTA DIRECTIVA: 1,
PRESIDENTE: a) Presidir las sesiones de las Asambleas
Ordinarias y Extraordinarias y de la Junta Directiva. b Formular
la Agenda que corresponda a cada sesién y dirigir las discusiones.

~¢) Decidir con doble voto, en caso de empate, en las Asambleas
Ordinarias y Extraordinarias y en las sesiones de la Junta Directiva.
d) Presentar su plan de trabajo a la Junta Directiva para su

aprobaci6n. e) Autorizar los recibos de los egresos que efectie

el Tesorero. f) Nombrar comisiones de trabajo o de cualquier
otra indole y acreditar presentaciones. g) Firmar las Actas,
Acuerdos y demas documentos. h) Convocar a las sesiones de la
Junta Directiva. i) Representar a la Fundacion en actos oficiales y
culturales. j) Velar por el estricto cumplimiento de los presentes
Estatutos, Reglamentos y demés disposiciones. k) Ejercer la

Representacion legal de la Fundacidn. 1) Otorgar poderes de

representacion a un profesional del derecho cuando se trate de
Asuntos Civiles, Judiciales, Administrativos y Contencioso-
Administrativo, 2.VICE-PRESIDENTE: a) Sustituir al Presidente
en caso de ausencia y hasta donde ¢l caso lo amerite. b) Ayudar
al Presidente en el desempeiio de todas sus funciones.
J.SECRETARIO:; a) Convocar a sesiones ordinarias y
extraordinarias con ocho dias de anticipacion, las primerasy un
dia las segundas. b) Redactar y realizar las Actas, Acuerdos,
Resoluciones y Comunicaciones y firmala juntamente con el
Presidente. ¢} Llevar y custodiar los siguientes libros: Registrode
los miembros de la Fundacién, de Actas y Acuerdos de la
Asamblea General y de la Junta Directiva debidamente enumerados

en los folios autorizados por el Presidente. d) Llevar la
correspondencia de la Fundacion, bajo la direccién del Presidente,
recibiry tramitar las solicitudes y comunicaciones que se dirijan al
mismo. 4. PRO-SECRETARIO: Prestar al Secretario la
colaboracion que necesite, debiendo sustituirlo en caso de ausencia
o impedimento temporal. S, TESORERO: a) Administrar bajo
suresponsabilidad los fondos de la Fundacién. b) Efectuar los
pagos de la Fundacién con el visto bueno del Presidente 0 en su
defecto, del Vice-Presidente de la misma. c¢) Llevar los libros
necesarios que aconsejen la técnica contable y que exijalaley. d) -
Presentar mensual y anualmente los Estados Financieros y la
contabilidad correspondiente. ¢) Mantener los fondos de la
Fundacién en el Banco que se designe por la Junta Directivay
hacer los pagos respectivos mediante cheques que firmara
conjuntamente con el Presidente y en ausencia de éste, con €l
Vice-Presidente. f) Acreditar mediante los comprobantes del caso
todo egreso o ingreso que tuviera la Fundacion, asimismo todo
egreso o ingreso eventual, donacidn, herencia, legado o subsidios.
£) Rendir la fianza proporcional a los fondos que maneje, conforme

lo disponga la Directiva o las leyes del pais. 6. PRO-

TESORERO: a) Sustituir al Tesorero en caso de ausenciay
hasta donde ¢l caso o amerite. b) Ayudar al Tesorero en €l
desempeiio de todas sus funciones. 7. FISCAL: a) Velar porque
se cumplan estos Estatutos, Reglamentos y demds disposiciones
emanadas de los 6rganos superiores de la Fundacién. b) Intervenir
en los arqueos y auditorias que se practiquen a la Tesoreriade la
Fundacidn. ¢) Examinar las cuentas de la Tesoreria y rendir ¢l
respectivo informe a la Asamblea General y Junta Directiva. Para
tal fin, podra tener la Asesoria que ¢stime necesaria. 8.
VOCALES: a) Participar en las deliberaciones con voz y voto
tanto en la Junta Directiva como de la Asamblea General. b)
Sustituir por su orden jerarquico al Presidente o al Vice-Presidente
en su caso.

Articulo 22: Las Comisiones Especiales son los érganos
consultivos y/o de gestién de la Fundacién, Serédn electos porla
Junta Directiva quien determinara sus objetivos, funciones,
atribuciones y deberes y a quien deberén presentar los reportes
de la manera que ésta lo indique. Cada comision estara dirigida
por un coordinador electo por la Junta Directiva.

- CAPITULOV
DEL PATRIMONIO.

- Articulo 23: CONSTITUYE ELPATRIMONIO DE LA

FUNDACION: a) Las contribuciones ordinarias y

extraordinarias que acuerde la Asamblea. b) Las aportaciones de
colaboradores voluntarios de Estados Unidos y Europa,
especialmente de la Asociacién Global Healing de los Estados
Unidosy el Reino Unido. ¢) Las herencias, legados y donaciones
a favor de la Fundacién que no comprometan su autonomia,
patrimenio o independencia. d) Los ingresos que se perciban por
las diversas actividades que legalmente realice la Fundacion. €)
Los ingresos provenientes de cualquier otra fuente que perciba la
Fundacién de conformidad a los presentes Estatutos y la finalidad -
de la misma. :
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CAPITULO VI o
DE LADISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 24: Ladisolucién de 1a Fundacion sélo podra ser
acordada por Resolucién de la Asamblea General Extraordinaria
con ¢l voto favorable de dos terceras partes de los miembros
presentes y representados. Podra disolverse porla pérdida de
dosterceras partes 0 més del capital, por la faltade financiamiento
o por cualquier motivo de los que sefiala la legislacion nacional.
En caso de disolucién, los bienes de 1a Fundacion se destinaran a
otra organizacion de similar o iguales objetivos, siendo esto
determinado por la Asamblea General, quien nombrara uno o
mis liquidadores, que seran administradores y representantes le-

gales de la Fundacion y responsables de los actos que ejecuten

excedlendose de los limites de su cargo

Articulo 25: Los miembros de la Junta Directiva tendrén una

duracion ensus cargos de dos afios, pudiendo ser reelectos si asi
lo decidiera la Asamblea General. Con el proposito de garantizar
la continuidad de los proyectos que estin en desarrollo, en los
primeros quince dias del mes de marzo de cada afio se elegiraa la
mitad de los miembros de la Junta Directiva, comenzando el primer
afio por los siguientes miembros: Vice-Presidente, Pro-Tesorero,
Pro-Secretario, Vocal 1,y Vocal 3. El siguiente afio se elegira los
siguiéntes directivos: Presidente, Secretario, Tesorero, Fiscal,
Vocal 2,y asf sucesivamente.

Articulo 26: Al momento de tomar posesion de su cargo, los
miembros de la Junta Directiva prestaran la siguiente promesa:
“Prometo ser fiel a esta Fundacién, cumplir sus Estatutos,
Reglamentos y demas dlsposwlones que se dicten para el logro
de sus obj et1vos

Articulo 27: Los presentes Estatutos sdlo podran ser
reformados por una Asamblea General Extraordinaria convocada
especificamente para ese fin y con el voto favorable de las dos
terceras partes de los presentes. ‘

SEGUNDO: La FUNDACION MEDICINAS PARA
ROATAN (MEDICINES FOR ROATAN), presentara
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos de
~ Gobernacion y Justicia, los estados financieros auditados que
reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y
contable, indicando su patrlrriomo actual, asi como las
modificaciones y variaciones del mismo, mcluyendo herencias,
legados y donaciones a través de un sistema contable legalizado.
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero,
se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais, aplicable
segun sea el caso, a través de los drganos estatales constituidos
_para verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: La FUNDACION MEDICINAS PARA
ROATAN (MEDICINES FOR ROATAN), se inscribird en
la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, indicando nombre completo, direccion exacta, asi como
los nombres de sus representantes y demas integrantes de la Junta
Directiva; asimismo, se sujetaran a las disposiciones que dentro

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,

su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, a
través del respectivo 6rgano interno verificando el cumplimiento
de los objetivos para los acuales fue constituida.

CUARTO: La FUNDACION MEDICINAS PARA
ROATAN (MEDICINES FOR ROATAN), se somete a las
disposiciones legales y politicas establecidas por la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gobemacion y Justicia y demés entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracion,
quedando obligada, ademas, a presentar informes periédicos

. anuales de las actividades que realicen con instituciones u

organismos con los que se relacionen en el ¢jercicio de sus
objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: Ladisolucién y liquidacién de la FUNDACION
MEDICINAS PARA ROATAN (MEDICINES FOR
ROATAN), se hara de conformidad a sus estatutos y las leyes
vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las obligaciones
contraidas, el excedente pasard a formar parte de una organizacién
legalmente constituida en Honduras que retina objetivos similares
o una de beneficencia. Dicho trémite se har4 bajo la supervisién
deesta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento
de las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a
que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entrardn en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedlmlento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucién deberd inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de 1a Propiedad de conformidad
conel articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Previo a extender la Certificacion de la presente
resolucidn el interesado deberd acreditar la cancelacién de ciento
cincuenta Lempiras (Lps. 150.00) conforme al articulo 33 del
Decreto Legislativo No. 194-2002 que contiene la Ley de
Equilibrio Financiero y la Proteccién Social. NOTIFIQUESE.
(F) JORGE ARTURO REINA IDIAQUEZ, SECRETARIO
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNA-
CION Y JUSTICIA, (F) SONIA LETICIA CRUZ LOZANO,
SECRETARIA GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veinticinco dias del mes de abril de dos mil siete.

ORLANDO RIVERA TORRES
OFICIAL JURIDICO
ACUERDO No. 156-2007.

28 N. 2007. |
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AVISO DE TiTULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado 1°. de Letras Seccional
de Juticalpa, Olancho, al piiblico en general y para efectos de ley,
HACE SABER: Que ¢l veintiocho de mayo del afio dos mil
siete, se preéen‘té a este despacho el sefftor DEMETRIO
BENITEZ PEREZ solicitando TITULO SUPLETOQORIOQ, del

bien inmueble que se describen a continuacion: UN LOTE DE

- TERRENO RURAL, con una érea superficial de VEINTISEIS
PUNTO VEINTINUEVE HECTAREAS (26.29 HAS.),
equivalente a TREINTA Y SIETE PUNTO SETENTA Y DOS
MANZANAS (37.72 Mz.) ubicado en la aldea SANTA ELENA,
jurisdiccion del municipio de Juticalpa, departamento de Olancho,
con las colindancias siguientes: AL NORTE, con DEMETRIG
BENITEZ PEREZ, CAMINO DE POR MEDIO; SUR, con
MIGUEL ANGEL BENITEZ PEREZ Y SANTOS FRAN-
CISCO PEREZ; AL ESTE, con LUSPIRO BENITEZ, MIGUEL

ANGEL BENITEZ PEREZ; y, AL OESTE, con SANTOS

GREGORIO BENITEZ. B} UN LOTE DE TERRENO RU-
RAL, con un 4rea superficial de TREINTA Y SIETE PUNTO
DIECISIETE HECTAREAS (37.17 HAS.) equivalente a
CINCUENTA Y TRES PUNTO TREINTA Y UNA
MANZANAS (53.31 Mz.) ubicado en SANTA ELENA
Jurisdiccién del municipio de Juticalpa, departamento de Olancho,
con las colindancias siguientes: ALNORTE, con DEMETRIO
BENITEZ PEREZ, HEREDEROS RIOS LOPEZ; AL SUR,

DEMETRIO BENITEZ PEREZ, CAMINO DE POR MEDIO; |

AL ESTE, ILARIO RIOS, GREGORIO LOPEZ BENITEZY
LUSPIRO BENITEZ, Y, AL OESTE, CON PROPIEDAD DE
PASCUALA AGUILAR, EMILIOMONTALVAN 'Y SANTOS
GREGORIO BENITEZ que lo obtuvo por su propio esfuerzo, el
cual lo ha tenido en forma quieta, pacifica y no interrumpida por
més de diez afios. Se ofrece informacion testifical de JUAN AN-
TONIO PONCE, VALENTIN AGUIRRE VARELA Y
GREGORIO LOPEZ BENITEZ. Le confiere poder ael ABOG:
BLAS ALEJANDRO MURILLO MOYA.

Juticalpa, 15 de noviembre del afio 2007.
AZUCENA PERDOMO MEJIA

SECRETARIA
28 N.y 29 D. 2007 y 29 E. 2008.

AVISO DE TiTULO SUPLETORIO

Lainfrascrita, Secretaria del Juzgado 1°. de Letras Seccional de
Juticalpa, Olancho, al pablico en general y para efectos de ley, HACE
SABER: Que el cuatro de octubre del afio dos mil siete, se presentd a
este despacho el sefior SANTOS FRANCISCO BENITEZ PEREZ,
solicitando TITULO SUPLETORIO, de los siguientes inmuebles: A)
UNLOTE DE TERRENO RURAL, CON UNA AREA SUPERFI-
CIAL DE VEINTIOCHO PUNTO CUARENTA Y TRES
HECTAREAS (28.43HAS.) equivalente a CUARENTA PUNTO
SESENTAY SIETE MANZANAS (40.77 Mz) ubicado en la aldea
SANTA ELENA, jurisdiccién del municipio de Juticalpa, departamento
de Olancho, con las colindancias siguientes: Al Norte, con MIGUEL
ANGELBENITEZ; al Sur, con DEMETRIO BENITEZ Y LUSPIRO
BENITEZ; al Este, con LUSPIRO BENITEZ Y ARTURO ZAVALA;
al Oeste, con propiedad de DEMETRIO BENITEZ Y MIGUEL AN-
GEL BENITEZ. B)UN LOTE DE TERRENO RURAL, conun drea
superficial de ONCE PUNTO DIEZ HECTAREAS, equivalente a
QUINCE PUNTONOVENTA Y DOS MANZANAS (15.94 Mz.)
ubicado en la aldea SANTA ELENA, jurisdiccién del municipio de
Juticalpa, departamento de Olancho, con las colindancias siguientes:
ALNORTE, con SANTOS FRANCISCO BENITEZ PEREZ, REINA
MARGARITAAGUIRRE PEREZ, JORGE ISABEL CALDERON;
AL SUR, CON GREGORIO LOPEZ BENITEZ, SANTOS FRAN-
CISCO BENITEZ PEREZ, GREGORIO LOPEZ BENITEZ; AL
ESTE, con AMADOR RIOS Y GREGORIO LOPEZ BENITEZ; Y,
AL OESTE, con propiedad de SANTOS FRANCISCO BENITEZ
PEREZ, JOSE MARIA RODRIGUEZ; DANIEL RODRIGUEZ. C)
UN LOTE DE TERRENO RURAL, CON UNA AREA SUPERFI-
CIAL DE TRES PUNTQOS ONCE HECTAREAS (3.11 HAS))
EQUIVALENTE A CUATRO PUNTO CUARENTA Y SEIS
MANZANAS (4.46 Mz.), ubicado en la aldea SANTA ELENA,
jurisdiccién del municipio de Juticalpa, departamento de Olancho,
con las colindancias siguientes: AL NORTE, SANTOS GREGORIO
BENITEZ, QUEBRADA DE POR MEDIO; AL SUR, SANTOS

- FRANCISCOBENITEZ PEREZ, CARRETERA DE POR MEDIO;

ALESTE,AMADORIOS; AL OESTE, CON PROFIEDAD DE
REINA MARGARITA AGUIRRE PEREZ. D) UN LOTE DE
TERRENO RURAL, CON UN AREA SUPERFICIAL DE UNO
PUNTO CINCUENTA Y UNA HECTAREAS, (1.51HAS.)
equivalente a DOS PUNTODIECISIETE MANZANAS (2.17 Mz)
ubicado en la aldea SANTAELENA, jurisdiccion del municipio de
Juticalpa, departamento de Olancho, con las colindancias siguientes:
AL NORTE, con SANTOS FRANCISCO BENITEZ PEREZ,
CARRETERA DE POR MEDIO; AL SUR, CON MARIA
CONCEPCION BETANCOUR; AL ESTE, CON GREGORIO
LOPEZ BENITEZ; Y, AL OESTE, CON GREGORIO LOPEZ
BENITEZ Y MARIA CONCEPCION BETANCOUR. El cual lo ha
tenido en posesién en forma quieta, pacifica y no interrumpida por
més de diez aflos. Se ofrece informacién testifical de GREGORIO
LOPEZBENITEZ, VALENTINAGUIRRE VARELAY JUANAN-
TONIO PONCE. L¢ confiere poder al ABOG. BLASALEJANDRO

MURILLO MOYA. : )

Juticalpa, 12 de noviembre del afio 2007,
* AZUCENA PERDOMO MEJA

| SECRETARIA
28 N.y 29 D. 2007. y 29 E. 2008.
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AVISO DE TiTULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado 1°. de Letras Seccional
de Juticalpa, Olancho, al piblico en general y para efectos de ley,
HACE SABER: Que ¢l diez de octubre del afio dos mil siele, se
presentd a este despacho el sefior GREGORIO LOPEZ
BENITEZ, solicitando TITULO SUPLETORIO, de los
siguientes inmuebies: A) UN LOTE DE TERRENO RURAL,
con una area superficial de VEINTICINCO PUNTO
CINCUENTA'Y DOS HECTARIAS (25.52 HAS,), equivalente
a TREINTAY SEIS PUNTO SESENTAY UNA MANZANAS
(36.61 Mz.,), ubicado ¢n la aldea SANTA ELENA, jurisdiccidn

del municipio de Juticalpa, departamento de Olancho, con las -

colindancias siguientes: AL NORTE, con AMADOR RIOS; AL
SUR, con GUSTAVO ZAVALA, QUEBRADA DE POR
MEDIO; AL ESTE, con GUSTAYO ZAVALA, QUEBRADA
DE POR MEDIO; Y, AL OESTE, con GREGORIO LOPEZ
BENITEZ Y ANTONIO PONCE, QUEBRADA DE POR
MEDIO. B) UN LOTE DE TERRENO RURAL, con una
area superficial de VEINTIUNO PUNTO CATORCE

HECTARIAS, equivalente a TREINTA PUNTO TREINTA Y -
DOS MANZANAS (30,32 Mz.), ubicado en la aldea SANTA

ELENA, jurisdiccion del municipio de Juticalpa, departamento de
Olancho, con las colindaricias siguientes: AL NORTE, con
ILARIO RIOS, GREGORIO LOPEZ BENITEZ Y
AGUSTIN RIOS; AL SUR, con LUSPIRO BENITEZ; AL
ESTE, con PEDRO FUNEZ ; Y, AL OESTE, can propiedad
de GREGORIO LOPEZ BENITEZ C) UN LOTE DE
TERRENO RURAL, con una area superficial de TRES
PUNTO CERO DOS HECTARIAS (3.02 HAS.), equivalente
a CUATRO PUNTO TREINTA Y CUATRO MANZANAS
(3.34 Mz.), ubicado en la aldea SANTA ELENA, jurisdiccion del
municipio de Juhicalpa, departamento de Olancho, con las
colindancias siguientes: AL NORTE, GREGORIO LOPEZ
BENITEZ, CAMINO DE POR MEDIO; AL SUR, ANTO-
NIO PONCE;ALESTE, GREGORIO LOPEZ BENITEZ, CAMINO
DE POR MEDIO; AL OESTE, CON PROPIEDAD DE FRAN-

CISCOBENITEZY MARIA ("ONCEPCION BETANCOUR.D)

UN LOTE DE TERRENQO RURAL, con una érea superticial de
UNO PUNTO DIECISEIS HECTARIAS, (1.16 HAS.}, equivalenic
alUNOPUNTO SESENTAY SEISMANZANAS (1.66 Mz.), ubicado
en laaldea SANTA ELENA, jurisdiccion del municipio de Juticalpa,
departamento de Olancho, con las colindancias siguientes: ALNORTE,
con GREGORIO LOPEZ BENITEZ Y SANTOS FRANCISCO
BENITEZ PEREZ, CAMINO DE POR MEDIO; AL SUR, con
LUSPIRO BENITEZ. AL ESTE, CON SANTOS FRANCISCO
BENITEZ PEREZ; Y,AL OESTE, CON PROPIEDAD DE DANIEL
CALDERONY LUSPIRO BENITEZ, camino de por medio. E) UN
LOTE DE TERRENO RURAL, con una area superficial de CERQ
PUNTO SETENTAY SEIS HECTARIAS (0.76 HAS.), equivalente a
UNO PUNTO DIEZ MANZANAS (1.10Mz.), ubicado en 1a aldea
SANTA ELENA, jurisdiccion del municipio de Juticalpa, departamento
de Olancho, con las colindancias siguientes: AL NORTE, con
SANTOS FRANCISCO BENITEZ PEREZ; AL SUR, con
- GREGORIO LOPEZ BENITEZ, CARRETERA DE PORMEDIO;
ESTE, con SANTOS FRANCISCO BENITEZ PEREZ ; Y, AL AL
OESTE, con propiedad de GREGORIO LOPEZ BENITEZ,
CARRETERA DE PORMEDIO. El cual o ha tenido en posesién en
forma quieta, pacifica y no interrumpida por méas de diez aiios. Se
ofrece informacidn testifical de JUAN ANTONIO PONCE,
VALENTINAGUIRRE VARELAY DEMETRIO BENITEZ PEREZ.

Le confiere poder al ABOG. BLAS ALEJANDRO MURILLO

MOYA,
VJuticalpa, 19 de noviembre del ano 2007
AZUCENA PERDOMO MEJA

* SECRETARIA
28 N.y 29 D. 2007. y 29 E, 2008,

SECRETARIADE ESTADO ENEL DESPACHO DE
DEFENSA NACIONAL
UNIVERSIDAD DE DEFENSA DE HONDURAS

REFORMAALESTATUTO DE LAUNIVERSIDAD DE
DEFENSA DE HONDURAS.

Acuerdo No. 1943-213-2007

El Consejo de Educacion Superior a través del Acuerdo 1943~
213-2007, en sesién ordinaria No. 213 de fecha miéreoles 21 de
noviembre del dos mil siete, aprobé de gjecucién inmediata la

siguiente Reforma del Estatuto de la Universidad de Defensa

de Honduras.

Situacion Actual
Articulo 22.- Requisitos para
ser Rector dela Universidad | ser Rector de la Universidad
de Defensa de Honduras. de Defensa de Honduras.,
Son requisitos para ser Rector:|Son requisitos para ser Rector:
a.- Ser hondurefio por naci- | a.- Ser hondurefio por naci-
miento, miento

Propuesta
Articulo 22.- Requisitos para

b. Ser Oficial General o
Superior con el grado de
Coronel o su equivalente de Coronel o su equivalente
las Fuerzas Armadas de de las Fuerzas Armadas de
Honduras, en servicio active| Honduras, y disponer de los
ydisponer de los méritos y
liderazgos propios del cargo.’

b. Ser Oficial General o
Superior con el grado de

méritos y liderazgos propios
del cargo.

Articulo Reformado de la Universidad de Defensa de Hondqras,
UDH, para querealice el registro correspondiente. '

CUARTO: Este Acuerdo es de ejecucion inmediata.

~ QUINTO: Transcribir el presente Acuerdo ala Universidad
de Defensa de Honduras, UDH. CUMPLASE. Firma. Dr. Rauil
A. Santos y. el Dr. Abel A. Obando Motifio, Presidente y
Secretario.”

Ing. Adolfo Lionel Sevilla Gamero
Presidente por Ley del Consejo Universttario UDH

Cnel. y Abog. Martin Rodriguez Benitez
Rector y Secretario del Consejo Superior Universitario UDH.

28 N. 2007.
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Dlgltallzado y Procesado por UDI-CRA-DEGT

Seccion B wwisos Legales

m REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 28 DE NOVIEMBRE DEL 2007 __N°. 31,469

‘Marcas de Fabrica

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-034511

Fecha de presentacién: 12 de octubre del afio 2007

Fecha de emisi6n: 21 de noviembre del afio 2007
“Solicitante: APLICACIONES METALICAS, S. DER.L. DE C.V,, domiciliada
en 14 Ave. 1 y 2 calleN.E. » San PedroSula, Cortés, organizada bajo las Ieyes
de Honduras.

Apoderado: ANTONIO HUMBERTO GUILLEN PENA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: EUROTEJA ELITE Y DISENQ |

raya’a
EUQD‘I_‘_JE

Clase: 6 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Metales comunes y sus aleaciones; materiales de construccién metalicos;
construcciones transportables metalicas; materiales metélicos para vias férreas;
cables e hilos metalicos no eléctricos; cerrajeria y ferreteria metalica; tubos metalicos;
cajas de caudales; productos metalicos no comprendidos ¢n otras clases; minerales.
. Lamina para techo.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de ia Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industrial
28N., 13 y 31 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Sélicitud: 2007-034509

Fecha de presentacién: 12 de octubre del afio 2007

Fecha de emisién: 21 de noviembre del afio 2007

Solicitante: APLICACIONES METALICAS, S. DE R.L, DE C.V., domiciliada
en 14 Ave. 1 y 2 calle N.E., San Pedro Sula, Cortés, organizada bajo lasleyes
de Honduras. )

Apoderado: ANTONIO HUMBERTO GUILLEN PENA

Otros registros:

No tiene otros reglslros

Distintivo: EUROTEJA EXCEL Y DISENO

EjF
Clase: 6 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Metales comunes y sus aleaciones; materiales de construccién metélicos;
construcciones transportables metalicas; materiales metdlicos para vias férreas;
cables e hilos metdlicos no eléctricos; cerrajeria y ferreterfa metdlica; tubos metélicos;
cajas de caudales; productos metalicos no comprendidos en otras clases; minerales.
L4mina para techo.

Lo que se pone en cenocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industtial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
28 N, 13y 31 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-034512

Fecha de presentacién: 12 de octubre del afio 2007

Fecha de emisién: 21 de noviembre del afio 2007

Solicitante: APLICACIONES METALICAS, S. DE R.L. DE C.V, domiciliada

en 14 Ave. 1 y2 calle N.E., San Pedro Sula, Cortés, organizada bajo las leyes

de Honduras.

Apoderado; ANTONIQ HUMBERTO GUILLEN PENA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: OMEGA ESTANDAR Y DISENO
MEGA

Clase: 6 Internacional. ’

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Metales comunes y sus aleaciones; materiales de construccién metalicos;
construcciones transportables metilicas; materiales metalicos para vias férreas;
cables e hilos metélicos no eléciricos; cerrajeria y ferreterfa metalica; tubos metalicos;
cajas de caudales; productos metdlicos no comprendldos €n otras clases; minerales.
Lamina para techo.

Lo que se pone en conacimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
28N., 13y 31 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA f

No. de Solicitud: 2007-022929 o

Fecha de presentacién: 9 de julio del afio 2007

Fecha de emision: 27 de septiembre del afio 2007

Solicitante: WENER LABORATORIOS, S.A. I.C., domiciliada en
RIOBAMBA 2944, ROSARIO (2000) PCIA. DE SANTA FE, organizada
bajo las leyes de Argentina.

Apoderado: JAVIER ROBERTO PONCE PACHECO

Oftros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: WIENER LAB.

WIENER LAB

Clase: 5 lntcmaciéna.l.
Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Productos farmacéuticos. y veterinarios e higiénicos; sustancias dietéticas
para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apositos; mate-
rial para empastar los dientes y para improntas dentales; desinfectantes; productos
para la destruccién de animales daiiinos; furigicidas, herbicidas.

Lo que se pone en conocimiento publlco para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propledad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
28N., 13y 31 D. 2007.

B. I
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Apoderado: LUCIA DURON LOPEZ
Bt glstros s
No tiene otros registros.
Distintivo: pgsgﬂo E:SREBC]AL y

spen i) beiiaine:

Clase: 5 Internacional.
Reservas: No tienc.

SO v s e
PROTEGE Y DISJTINGHEJ
o iRreparaciones, farmapéuticas . veerinar
usaméd icou ah‘mgntos digtéticos ysubstangias paravsg médicary.elinjco; glimentos
y substancias alimenticias para bebés, nifiogy pﬁemo;, alu,l;zgxnos ¥ spbstancias
alimenticias para mujeres,qug:amamantan; suplementos dietéticos y. qutmclpnalcs
preparaciones vitaminicas, suplementos minerales; confi terlgmpd;cada,,

Fetigd EMII Y el

Lo que se pone en conocimiento pablice para cfcctps gg ley cpnespoqqnente

Articulo 88 de la Leydg mv&ed@%‘?“*‘?’ 43784

Abogada LESBIA ENOE ALVARA'DO BAiiDALEs
Registradora de la Propiedad IndifétHiaf "
13,28 N. y 13 D. 2007.

I O e R M

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2007-030187

~e 1 Feeha de presentacion: 6 de:soptibmbre delaho 2007 v g .- vt
Fecha de emision: 17 de octubré-deliafio:2007: 7 4 ¢
Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S.A., domiciliada en 1800
VEVEY,$WITZERLAND, orghntzada ba)ﬁr]a’sdey@sde ‘Bivza.
Apoderado: LUCTA DURON: LORER:: bt B
Otros registros: VOOT ATy BT AT
No tiene otros registros. et v
Distintivo: DISENO ESPECIAL

N
¢ ot

AN O
] ‘ i 7

PROTEGE Y DISTINGUE: EERSEL
Legumbres y patatas, frutas y setas en conserva cﬁmgeladax, swasnxsdendas
carne, aves de corral, caza, peseado y produgtos alimenticips proveniestes del
mar, todos estos productos también bajo la forma de extractos de sopas, de gelatinas,
de pastas para unt ﬁgeﬁ@) ﬁ‘i cfcw s% A% s o deshidratados;
confituras; huevos, Teche: cretna dé edlie, Tantéquilla, quéso’y otras preparaciones
hechas a partir de leche, sustitutos de leche; bebidas a base-deYechs, suceddneos de
alimentos lacteos; postreshechos a partir de leche o de crema de leche; yogurs,
leche de soya (suced4neos de la leche), otras preparacioricsia ‘partir-de soya;
aceites y grasas' comestibles; preparaciones proteinicas para la alimentacién;
substitutos de crema para el café y/o el té; producibs désdichichonbrd, hatttequilla

de mani, sopas, concentrados de sopas, caldos, cubitas jara hiicer caldosi¢ohsomés.

bkl querse ponk-énconocisventodblicotara efettos de ley g omespondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedatbfridussttidk:-boby el i g ol ab ¥8 chadnd

Abdgadd LESBIAENOEATVARADO BARDALES
Reginradora deda Peopledad fndustrial
13,28 M.y 13 D. 2007. TGS T ED v

RUBINE A

,_p;ep@raﬁinjaes §amtana,s para

i

Digitalizado y Procesado por UDI-CRA-DEGT

Seccion B Avisos Legales

Solicitud de: MARCA DE FABRIEA A
No. de Solicitud: 2007-030185 il
Fecha de presentacléh: &' de%épﬂémbfe del m"fo 20(}7
Fecha de emision; 17 de otilibre'deb ant 2009 - ‘
T Splicitintes SOCIETEDES: ﬁRObUn‘SNES?‘LE s ['§ *‘domieﬂmda'en 1800
VEVEY: SWITZEREAND] wgmmauajbm leyes de S{m:a S

LA
kS

Apoderado: LUCIA DURON LOPEZ: #2901
Otros registros:

No tiene otros registros. R @ -
Distintivo: DISENO ESPECIAL - [#117: Ligiet Lipriimiien

Clase; 32 Internacional.

Reservas: No tieng, i

i PROTEGEY DISTINGUE: « 505 i ni
Cerveras; agua sin as;: agu&:eferuesceme o agua oarﬁenamdm, sgua tratida

' pirael cotstno husmanoy; agta de manaritial; agua mineral, agad sabortzada; bebidas

‘eehias ibase do fiuta; oo sabor-a frutd; jugos deo futa 'o vegetales; néctares,
limnadis, sodas § otris bebidus no'atcohdlicas; jarabes; extractos yiesenciasy
otriis preparicionespard hader bebidas no alcohblicas)(excepto atehes escnci’éles).
bab; das:imeas feﬂnmwdm btbndm;hechas a basede mya. bebldasixechas a bBSB

Lo ‘quese pcme ewcomcnmentu pubhco pam efectos de lcy com:spondlenw
fAhwulowss de Ia Leyde Frmwad, Industrial. ...

I T ISR R Ehe i S AL

' xjir f

Abugada'LESlmﬁNOE ‘AEMARADO/ BARDALES
SRR rReglstram d&laPrapwdad ‘Ihdusma'r
i l3 |3 % 2ﬁ07 e :

Fecha de presmtaciﬁm I‘Mecageswdel aﬂo .‘mﬂ’?n 1.6} ¢

Fecha de emision: 17 de octubre del afio 2007 .
ko Soligimte: SOCIETEDESPRODUITSNESTLE; S.A:, domiviliadaeh 1800
VEVEY, SWITZERLAND, organizada bajo tas feyés de Suizai - -+
Apoderado: LUCIA DURON LOPEZ
Otros registrastin. (5437 04 S SRHEAR R
No tiene otros: regwmm AR ERERE
Distintivo: DISENO ESPECIAL

CihiF

Clase: 29 Internacional.
Reservas: No tiene. St
TR Dlszrmﬁ‘dh; e
ta fru
Tuas it

IR L

[ f; % RO

La}das, Sccqs 0 i;:omdas

produg ) ,jmemes del
mar, todos estos productos también bajo la forma de extractos d¢ sppas, e gelatinas,
de pastas para untar, de conservas, de platos cocmadose congeladbs o deshndratados
confituras; huevos, leche, crema de leche, mza.n;e(ql.lg;la1 qu,e;Sq Y. ptras pre am.clones
hechas a partir de lech ,tutos de leche bebidas a base de leche, sucedéneos de
alimentos lécteos; po schog:

‘productos de salchichonerfa, mantequilla
dos, cubitos para mseridaldos, esrsomés.

A ol "Aiaogadawsammomwma*wmnaESrv ails
‘ i & noul Ragpistradori de: laﬁdpredawmdumria! i
"1@28’”‘?‘39}2%71‘ .niirﬂ .m‘kr»s,n AL W] ek
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Digitalizado y Procesado por UDI-CRA-DEGT

Seceidn B Avinos Lewvales

L.a Gaceta

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-030186

Fecha de presentacién: 6 de septiembre dél afio 2007

Fecha de emisién: 17 de octubre del afio 2007

Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S.A., domiciliada en 1800
VEVEY, SWITZERLAND, organizada bajo las leyes de Suiza.

Apoderado: LUCIA DURON LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: DISENO ESPECIAL

Clase: 30 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Café, extractos de café, preparaciones y bebidas hechas a base de café; café
helado; substitutos del café, extractos del substituto del café, preparaciones y
bebidas hechas a base de substitutos del café; chicoria; té, extractos de té,
preparaciones y bebidas hechas a partir de t¢; t¢ helado; preparaciones hechas a
base de malta; cacao y preparaciones y bebidas hechas a partir de cacao; chocolate,
productos de chocolateria, preparaciones y behidas hechas a base de chocolate;
confiteria, golosinas, caramelos; azicar, goma de mascar; edulcorantes naturales;
productos de panaderia, pan, levadura, articulos de pasteleria; bizcochos, tartas,
galletas, barquillos, postres, budines; helados comestibles, helados comestiblesa
partir de agua, sorbetes, confiteria helada, tartas heladas, cremas heladas, postres
helados, yogurs helados; productos para la preparacién de helados comestibles
y/o helados comestibles a partir de agua y/o sorbetes y/o confiteria helada y/o
tartas heladas y/o cremas heladas y/o postres helados y/o yogurs helados; miel y
sustitutos de la miel; cereales para el desayuno, hojuelas de maiz, barras de
cereal, cereales listos para comer; preparaciones de cereales; arroz, pastas
alimenticias, tallarines; productos alimenticios hechos a partir de arroz, de harina

o de cereales, también bajo la forma de platos cocinados; pizzas; sandwich; -

mezclas de pastas alimenticias y polvos para pasicles; salsas; salsa de soya;
ketchup; productos para aromatizar o sazonar los alimentos, especias comestibles,.
condimentos, salsas para ensalada, mayonesa; mostaza; vinagre,

Lo que se pone en conocimiento pliblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
13,28 N.y 13 D. 2007,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-026520

Fecha de presentacién: 8 de agosto del afio 2007

Fecha de emisién: 17 de octubre del afio 2007

Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S.A., domiciliada en 1800
VEVEY, SWITZERLAND, organizadabajo las leyes de Suiza.

Apoderado: LUCIA DURON LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: DISENO ESPECIAL

Clase: 29 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Legumbres y patatas, frutas y setas en conserva, congeladas, secas o cocidas,
carne, aves de corral, caza, pescado y productos alimenticios provenientes del
mar, todos estos productoes también bajo la forma de extractos de sopas, de gelatinas,
de pastas para untar, de conservas, de platos cocinados, congelados o deshidratados;
confituras; huevos, leche, crema de leche, mantequilla, queso y otras preparaciones

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 28 DE NOVIEMBRE DEL 2007 N°. 31,469’

hechas a partir de leche, sustitutos de leche; bebidas a base de leche, sucedineos de
aliméntos lacteos; postres hechos a partir de leche o de crema de leche; yogurs,
leche de soya (sucedéneos de la leche), otras preparaciones -a partir de soya;
aceites y grasas comestibles; preparaciones proteinicas para la alimentacion;
substitutos de crema para el café y/o el té; productos de salchichoneria, mantequilla
de mani, sopas, concentrados de sopas, caldos, cubitos para hacer caldos, consomés.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad lndustna]
13, 28N y 13 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2007-030914
Fecha de presentacion: 12 de septiembre del afio 2007
Fecha de emisi6n: 23 de octubre del afio 2007
Solicitante: NATIONAL GYPSUM PROPERTIES, LLC, domiciliada en
2001 REXFORD ROAD, CHARLOTTE, NORTH CAROLINA, 28211,
organizada bajo las leyes de U.S.A.
Apoderado: OSCAR RENE CUEVAS BU ST[LLO
Otros registros:
. No tiene otros registros.
Distintivo: PERMABASE

PERMABASE

Clase: 19 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Tabfas de cemento.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogads EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial

" 13,28 N.y 13 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-030912

Fecha de presentacion: 12 de septiembre del afio 2007

Fecha de emision: 23 de octubre del afio 2007

Solicitante;: LABORATORIOS Y DISTRIBUCIONES FRANCELIA,
domiciliada en Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: LF EXTRAMALT

" LF EXTRAMALT
Clase: 5 Internacional;
Resérvas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Extracto de malta fortificado.

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
13, 28 N.y 13 D. 2007.

8. I
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Digitalizado y Procesado por UDI-CRA-DEGT

Seveinh B Avises Legades

REPUBLICA DE HONDURAS -

Pa Gaceta

TEGUCIGALPA, M.D.C., 28 DE NOVIEMBRE DEL 2007 N°, 31,469

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-030184 ]

Fecha de presentacién: 6 de septiembre del afto 2007

Fecha de emision; 17 de octubre del afio 2007

Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, §.A., domiciliadaen 1800
VEVEY, SWITZERLAND, organizada bajo las leyes de Suiza.

Apoderado: LUCIA DURGON LOPEZ

Otros registros: !

No tiene otros registros.

Distintivo: NESTLE PROFESSIONAL Y DISERG

S CNégtlé

PROFESSIONAL

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Legumbres y patatas, frutas y setas en conserva, congeladas secas o cocidas,
carne, aves de corfl, caza, pescado y productos alimenticios provenientes del
mar, todos estos productos también bajo la forma de extractos de sopas, de gelatinas,
de pastas para untar, de conservas, de platos cocinados, congelados o deshidratados;
confituras; huevos, leche, crera de leche, mantequilla, queso y otras preparaciones
hechas a partir de Ieche, sustinitos de leche; bebidasa base de leche, sucedéneos de
alimentos ldcteos; postres hechos a partir de leche o de crema de leche; yogurs,
leche de soya {sucedaneos de la leche), otras preparaciones a partir de soya;
aceites v grasas comestibles; preparaciones proteinicas para la alimentacion;
substitutos de crema para el café y/o el té; productos de salchichonerfa, mantequilla
de man, sopas, concentrados de sopas, caldos, cubitos para hacer caldos, consomés,

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de iey comespondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Repgistradora de 1a Propiedad Industrial
13,28 N.y 13 D. 2007. ,

v .

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-030182

Fecha de presentacion: 6 de septiembre del afto 2007
Fecha de emisidn: 17 de octubre del afto 2007

Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, §.A., domiciliada en 1800

VEVEY, SWITZERLAND, organizada bajo fas leyes de Suiza.
Apederado: LUCIA DURON LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintive: NESTLE PROFESSIONAL Y DISENO

; o B
Clase: 32 Infernacional, < ' Nest'e

PROFESSIONAL

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Cervezas; agua sin gas, agua efervescente o agua carbonatada, agua tratada

para el consume humano, agua de manantial, agua mineral, agun saborizadé; bebidas
hechas a base de fruta o con sabor a fruta, jugos de fruta o vegetales, néctures,
limonadas, sodas y otras bebidas no alcohélicas; jarsbes, extractos y esencias y
oiras preparaciones para hacer bebidas no alcohlicas (exceplo aceites esencisles);

bebidas lacteas fermentadas; bcbzdas hechas a base de soya; bebidas hechasabase '

‘de malta; bebidas isotdnicas.

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley ssmspendaez:te .

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
13,28 N.y 13 2. 2007.. :

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2007-026522
Fecha de presentacion: 8 de agosto del afio 2007
Fecha de emisién; 17 de octubre del afto 2007
Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S.A,, domiciliada en 1800
VEVEY, SWITZERLAND, organizada bajo las leyes de Sutza
- Apoderado: LUCIA DURGN LOPEZ :
Otros registros:
No tigrie otros registros.
Distintive: SOFRILISTO -

SOFRILISTO

Clase: 30 internacional.
Reservas: No tiene.
PROTEGE Y DISTINGUE:

-Café, extractos de café, preparaciones y bebidas hechas a base de café; café
helado; substitutos del café, extractos del substituto del café, preparaciones y

bebidas hechas a base de substitutos def café; chicoria; 1€, exiractos de 1§,

preparaciones y bebidas hechas a partir de té; t¢ helado; preparaciones hechas a
base de malta; cacao y preparaciones y bebidas hechas a partir de cacao; chocolate,
productos de chocolateria, preparaciones y bebidas hechas a base de chocolate;
confiteria, golosinas, caramelos; azdcar, goma de mascar; edulcorantes naturales;
productos de panaderia, pan, levadura, articulos de pasteleria; bizcochos, tartes,
galletas, barquillos, postres, budines; helados comestibles, helados comestiblesa
partir de agua, sorbetes, confiteria helada, tartas heladas, eremas heladas, postres
helados, yogurs helados; productos para la preparacién de helados comestibles
y/o helados comestibles a partir de agua y/o sorbetes y/o confiteria helada y/o
tartas heladas y/o cremas heladas y/o postres helados y/o yogurs helados; miel y
sustitutos de Ja miel; cereales para et desayuno, hojuelas de malz, barras de

-cereal, cereales listos para comer; preparaciones de cereales; arroz, pastas

alimenticias, tallarines; productos alimenticios hechos a partir de arroz, de harina
o de cereales, también bajo la forma de platos cocinados; pizzas;, sandwich;
mezclas de pastas alimenticias y polvos para pasteles; salsas; salsa de soya;

| ketchup; productos para aromatizar o sazonar los alimentos, especias comestibles,
" condimentos, salsas para ensalada, mayonesa; mostaza; vinagre.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de ia Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial -
13, 28 N. y 13 D, 2007,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Soficitud: 2007-030181
Fecha de presentacién: 6 de septiembre del afio 2007
Fecha de emisidn: 17 de octubre del afio 2007
Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, 8.A., domiciliada en 1800
VEVEY, SWITZERLAND, organizada bajo las leyes de Suiza.
Apoderado: LUCIA DURON LOPEZ
*OMros registros:
No tiene otros registros.
- Distintivo: PURINA HEALTHFUL LIFE

PURINA HEALTHFUL LIFE

Clase: 31 lntemamena’.
Resetvas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Comida para mascotas.

Lo que se pone en conocimiento piblico.para efectos de ley correspondiente.
Artfeulo 8% de 12 Ley de Propiedad Industrial. .
Abegadd. LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
13, 28 N. y 13 D. 2007, .

B. A
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Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-027496 i
Fecha de presentacion: 17 de agosto del afio 2007
Fecha de emision: 17 de octubre del afio 2007

Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, 8.A., domiciliada en 1800 )

VEVEY, SWITZERLAND, organizada bajo las leyes de Suiza.
Apoderado: LUCIA DURON LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: DISENG ESPECIAL

Clase: 32 Internacional,
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Cervezas; agua sin gas, agua efervescente o agua carbonatada, agua tratada
para el consumo humano, agua de manantial, agua mineral, agua saborizada; bebidas
hechas & base de fruta o con sabor a fruta, jugos de fruta o vegetales, néctares,
limonadas, sodas y otras bebidas no alcohélicas; jarabes, extractos y esencias y
otras preparaciones para hacer bebidas no alcohdlicas (excepto aceites esenciales);
.bebidas lacteas fermentadas; bebidas hechas a base de soya; bebidas hechas a base
de malta; bebidas isoténicas.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley cdrrespondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
‘ Registradora de la Propiedad Industrial
13,28 N. y 13 D.2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-022265

Fecha de presentacion: 4 de julio del afio 2007

Fecha de emisi6n: 28 de septiembre del afio 2007

Solicitante; PROCAPS, S.A., domiciliada en Barranquiila, Atlantico,
organizada bajo las leyes de Colombia.

Apoderado: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: ILANA

ILANA

Clase: 5 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Productos farmacéuuoosy vetennanos productos higiénicos;para la medt(:ma,
. sustancias dietéticas para uso médlco alimentos para bebés; emplastos, material
para apdsitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales;
desinfectantes; productos para la destruccion de animales daflinos; fungicidas,
herbicidas. '

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
13,28 N.y 13 D. 2007

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2006-032817 |

Fecha de presentacion: 25 de septiembre del afio 2006

Fecha de emisién: 29 de octubre del afio 2007

Solicitante: CAFE SOLUBLE, S.A., domiciliada en Managua, organizada
bajo las leyes de Nicaragua.

Apoderado: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: SASA'Y ETIQUETA

Clase: 30 Internacional.
Reservas: No se reivindica en las etiquetas “SALUD Y SABOR”.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Café, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagl, suceddneos del café; harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comes-
tibles; miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza; viﬁagre,
salsas‘(condimentos); especias; hielo; barra granola, cereal.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial

13,28 N. y 13 D. 2007. .
.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-025530

Fecha de presentacién: 31 de julio del afio 2007

Fecha de emisién: 28 de septiembre del afio 2007

Solicitante: PROCAPS, S.A., domiciliada en Barfanquilla, Atlantico,
organizada bajo las leyes de Colombia.

Apoderado: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: GUMIVIT C

GUMIVIT C

Clase: 5 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: i
Productos farmacéuticos y vetzrinarios; productos higiénicos para la medicina;

- sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material

para apésitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales;
desinfectantes; productos para la destruccién de animales dailinos;, fu.ngncndas
herbicidas,

Lo que s¢ pone en conocimiento pliblico para efectos de ley correspondiente.
£.tfculo 88 de la Ley de Propiedad Indusrial. '

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
' Registradora de la Propiedad Industrial
13,28 N. y 13 D. 2007.
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Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-031867

Fecha de presentacién: 19 de septiembre del afio 2007

Fecha de emisidn: 23 de octubre del afio 2007

Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, 8.A,, domiciliada en 1800
VEVEY, SWITZERLAND, organizada bajo las leycs de Suiza.

Apoderado: LUCIA DURON LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: HEALTHFUL LIFE Y D]SENO

Clase: 31 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Comida para mascotas,

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradera de la Propiedad Industrial
13,28 N. y 13 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-027965

Fecha de presentacion: 22 de agosto del afio 2007

Fecha de emisi6n: 17 de octubre del afilo 2007

Solicitante: PAYLESS SHOESOURCE WORLDWIDE, INC. (UNA
CORPORACION DE KANSAS), domiciliada en JAYHAWK TOWERS,

700 SW JACKSON, SUITE 202, TOPEKA, KANSAS 66603 organizada
bajo las leyes de U.S.A.

Apoderado: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

Oftros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: RUGGED OUTBACK

RUGGED OUTBACK

Clase: 9 Internacional,
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
-Antegjos de sol v estuches para anteajos de sol.

Lo que se pone en conocimientio piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
13,28 N. y 13 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-026058

Fecha de presentacion: 3 de agosio def afto 200’?

Fecha de emisién: 9 dé octubre del afio 2007

Solicitante: FORD MOTOR COMPANY, domiciliada en ONE AMERI-
CAN ROAD DEARBORN, MECHIGAN 48}21 ergamzads bage las Eeym
de U8.A.

Apoderado: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

Otros registros:

No tiene otros registros.

PUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C,, 28 DE NOVIEMBRE DEL 2007

Distintivo: FIESTA

FIESTA

Clase: 12 Internacional.
Keservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Vehiculos motores tetrestres y sus partes v accesorios.

Lo que se pone en conocimienio pitblice para efectos de ley correspondiente.

| Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
13,28 N,y 13 D. 2007,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2007-030915
Fecha de presentacion: 12 de septiembre del afio 2007
Fecha de emision: 18 de octubre del afio 2007
Solicitante: NATIONAL GYPSUM PROPERTIES, LLC, domiciliada en
2001 REXFORD ROAD CHARLOTTE, NORTH CAROLINA 2822]
organizada bajo las leyes de U.S.A.
Apoderado: OSCAR RENE (:UE;VAS BUSTILLO
Otros registros:
No tiene otros registros.
Distintivo: EDGETECH

EDGETECH

Clase: 19 Internacional,
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Pancles de concreto.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
" Registradora de la Proplcdad Industrial
13,28 N.y 13 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-027974

Fecha de presentaci6n: 22 de agosto del aflo 2007

Fecha de emisién: 17 de octubre detl afio 2007

Solicitante: DECKERS OUTDOOR CORPORATION, domiciliadaen 495-
AS.FAIRVIEW AVE. GOLETA, CALIFORNIA 93117, organizada bajo las
leyes de U.S.A.

Apoderado: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

Otros registros:

No tiene otros registros.

Digtintivo: UGG

UGG

* Clase: 25 [nternacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: .
Vestidos, calzados, sombrereria.

Lo que se pone en conammzenm pnbl;co para efectos de ley mmspez;d;ente

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Rﬁg;stfadm de 1a Propiedad Industrial
13,28 N.y 13 D. 2007.

Derechos Reservados
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Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-025732 .-

Fecha de presentacion: | de agosto del afio 2007
Fecha de emisi6n: 20 de septiembre del afio 2007

Solicitante: FABRICA DE EMBUTIDOS EUROPEA, S.A. DE C.V,,

domiciliada en barrio El Manchén, calle principal que conduce ala colonia 21
de Octubre, Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: ADOLFC PINEDA PADILLA

Otros registros:

-No tiene otros registros.

Distintivo: EL ARTESANO

ELART. ESANO

Clase: 29 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Comercializacién de cames rojas y blancas como: Res, pollo, cerdo y pescado.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
28 N, 13y 31 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-025730

Fecha de presentacion: | de agosto del aflo 2007
Fecha de emisién: 20 de septiembre del afio 2007

Solicitante: FABRICA DE EMBUTIDOS EUROPEA, S.A. DE C.V,,

domiciliada en barrio El Manchén, calle principal que conduce a la colonia 21
de Octubre, Tegucigalpa, M.D.C,, organizada bajo las leyes de Honduras
Apoderado: ADOLFO PINEDA PADILLA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: DIAPACK

DIAPACK

Clase: 29 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Comercializacion de carnes rojas y blancas como: Res, pollo, cerdo y pescado.

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
28N., 13 y 31 D. 2007. :

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-025729

Fecha de presentacién: 1 de agosto del afio 2007

Fecha de emision: 24 de septiembre del afio 2007

Solicitante: FABRICA DE EMBUTIDOS EUROPEA, S.A. DE C.V,

domiciliada en barrio El Manchén, calle principal que conduce a la colonia 21 ,

de Octubre, Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: ADOLFO PINEDA PADILLA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo; LA PARILLA

Clase: 29 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Comercializaci6n de carnes rojas y blancas como: Res, pollo, cerdoy pescado.

Lo quese pone en conocimiento pablico para efectos de ley con-espond 1ente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propicdad Industrial
28N, 13y 31 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-034510

Fecha de presentacién: 12 de octubre del afio 2007

Fecha de emisidn: 21 de noviembre del afio 2007

Solicitante: APLICACIONES METALICAS, S.DERL.DEC.V,, d0m1c1hada
en 14 Ave. 1 y 2 calle N.E., San Pedro Sula, Cortés, organizada bajo las leyes
de Honduras. Y

Apoderado: ANTONIO HUMBERTO GUILLEN PENA

Otros registros; '

No tiene otros registros.

Distintivo: EUROTEJA ESTANDAR Y DISENO

EUR T__J|=l

TANODA

Clase: 6 Internacional,

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Metales comunes y sus aleaciones; materiales de construccién metélicos;
construcciones transportables metdlicas; materiales metalicos para vias férreas;
cables e hilos metalicos no eléctricos; cerrajeria y ferreterfa metalica; tubos metdlicos;
cajas de caudales; productos metélicos no comprendidos en otras clases; minerales.
Lémina para techo.

Lo quese poneen conoclmwnto publico para efectos de ley correspondlente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial -
28 N., 13y 31 D. 2007. ‘

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-034513

Fecha de presentacion: 12 de octubre del afio 2007

Fecha de emisién: 21 de noviembre del afio 2007 ‘

Solicitante: APLICACIONES METALICAS, S. DERL.DE C.V., domiciliada
en 14 Ave. 1 y 2 calle N.E., San Pedro Sula, Cortés, organizada bajo las leyes
de Honduras.

Apoderado: ANTONIO HUMBERTO GUILLEN PENA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: ACRYLUME

ACRYLUME

Clase: 6 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: ,

Metales comunes y sus aleaciones; materiales de construccién metdlicos;
construcciones transportables metilicas; materiales metélicos para vias férreas;
cables e hilos metélicos no eléctricos; cerrajeriay ferreteria metélica; tubos metélices;
cajas de caudales; productos metalicos mo comprendidos en otras clases; minerales.
Lamina para techo.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondlentc

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
28N., 13y 31 D. 2007.

B.IEX
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Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitd: 2007-027964 )

Fecha de presentacién: 22 de agosto del afio 2007

Fecha de emision: 17 de octubre del afio 2007

Soficitante: PAYLESS SHOESOURCE WORLDWIDE, INC. (UNA
CORPORACION DE KANSAS), domiciliada en JAYHAWK TOWERS,
700 SW JACKSON, SUITE 202, TOPEKA, KANSAS 66603, organizada
bajo las leyes de U.S.A.

Apoderado: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO
Otros registros: 4

No tiene otros regisiros.

Distintivo: RUGGED QUTBACK

RUGGED OUTBACK

Clase: 18 Internacional,

4

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Bolsas de hombro, billeteras, bolsas de lona, mochilas.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspond:ente
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELLAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
13,28 N. y 13 D. 2007.

Y

MARCAS DE SERVICHO

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2007-026901 -
Fecha de presentacitn: 14 de agosto del afio 2007
Fecha de emisidn: 2 noviembre del afio 2007
Solicitante: FUEGOS ARTIFICIALES QUIRCOT, domiciliada en la ciudad
de San José, organizada bajo las leyes de Costa Rica.
Apoderado: VANESSA LASTENIA HERNANDEZ RODAS
Otros registros:
No tiene otros registros.
- Distintivo: CAVICA'Y DISERO

A e inces
OBV

+
THEgrets WA >

U 0 B PO D B P AN Py

etk flogra Peche urne

Clase: 41 Internacional.
Reservas: No tene,

PROTEGE ¥ DISTINGUE:
Servicios de diversitn y entretenimiento.

Lo que se pone en conocimiento phblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Proptedad Industrial
13, 28 N.y 13 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2007-031257

Fecha de presentacion: 14 de septiembre del afio 2007
Fecha de cmisién: 29 de octubre del afio 2007

Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S.A., domiciliadaen 1800,

VEVEY, SWITZERLAND, organizada bajo las leyes de Suiza.
Apoderado: LUCIA DURON LOPEZ

Onros registros:

No tiene otros registros,

Distintivo: NUTRIMOVIL \
Clase: 44 Internacional. MOWL

* Reservas: Sereivindican los colores.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios médicos, consuftas sobre nuiricion, cuidados de higiene y de belleza
para personas.

Lo que se pone en conocimiento péblico paraefecu)s de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad izxdustnai .

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de ta Pmpnedad Industrial
13,28 N.y 13 D. 2007.

NOMBRES COMERCIALES

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL
No. de Solicitud: 2007-025760
Fecha de presentacion: 1 de aposto del afio 2007
Fecha de emisién: 20 de scptiembre del afio 2007
Solicitante: ADOLFO AUGUSTO PINEDA MENDOZA, domiciliada en
Col. Lomas del Mayab, avenida Madriados, calle Ciprés, edificio ZETA,
Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: MANUEL ARTURO LOPEZ SAMRA
Otros registros:
- No tiene registros, ;
Distintivo: INVERSIONES APIME

INVERSIONES APIME

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Compra v, venta de combustible lubricantes, de abarroteria, de liantas, de
representacidn de marcas nacionales y extranjeras en cualquier producto’'y en
general a cualguier actividad mercantil licita de conformidad con laley vigente del
pais. '

Lo que se pone en cnnocimieﬁm plblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de ta Propiedad lndusmai
13,28 Ny 13 D. 2007,

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL
 No. de Solicitud: 2007-023954
Fecha de presentacion: 19 de julio del afio 2607
Fecha de emision: 28 de septiembre del aflo 2007
Solicitante: FERNANDO JOSE OLIVA GONZALEZ, domiciliada en
Tegucigalpa, organizada bajo las feyes de Honduras.
Apoderado: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO
Oftros registros:
No tiene otros registros.
Distintive: MUSGO

oo MUSGO

PROTEGE Y DISTINGUE:

Compra y venta de 3oycria, complementes, oro, plata, platmo, plumas
estilograficas, bolfgrafos, refojes y venta de revistas y flibros de! sector de la joyerfa
y relojeria, asf como la promocitn y formacién de empresas y de otras sociedades.

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley corrwpondim'xte
‘Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
13,28 N. ¥ 13 D. 2007.

“B.IEM
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Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud: 2007-025734 .

Fecha de presentacion: 1 de agosto del afio 2007

Fecha de emision: 20 de septiembre del afio 2007

Solicitante: FOMENTO A LA EDUCACION Y LA CULTURA, S.A. DE
C.V, domiciliada en Col. La Felicidad, aldea Las Casitas, Tegucigalpa, M.D.C.,
organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: ADOLFO PINEDA PADILLA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: METROPOLITAN SCHOOL

"METROPOLITAN S CH O0L

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Educacion; formacién; esparcimiento; actividades deportivas y culturalcs

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondlente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
28 N, 13y 31D. 2007. ‘

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud: 2007-025733

Fecha de presentaci6n: 1 de agosto del afio 2007

Fecha de emision: 19 de septiembre del afio 2007

Solicitante: FOMENTO A LA EDUCACION Y LA CULTURA, S.A. DE
C.V,, domiciliada en Col. La Felicidad, aldea Las Casitas, Tegucigalpa, M.D.C.,
organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: ADOLFO PINEDA PADILLA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: LA METRO

LAMETRO

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Educacién; formacioén; esparcimiento; actividades deportivas y culturales,

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Ariiculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
28 N, 13y 31 D. 2007. .

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud: 2007-0217G9

Fecha de presentacion: 28 de junio del afio 2007

Fecha de emision: 3 de septiembre del afio 2007

Solicitante: QUALITY PRODUCTS INC., S.A. DE C.V., domiciliada en San
Pedro Sula, 6ta. calle, 9y 10 Ave. B. Guamilito, # 96-A, organizada bajo las
leyes Honduras.

Apoderado: ERICKA YOSELY CORRALES CRUZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: QUALITY PRODUCTS

QUALITY PRODUCTS

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: )
Distribucién, fabricacién de cosméticos, abarrotcria, productos varios.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley corrcspondicntc
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
28 N., 13 y 31 D. 2007.

AVISO DE TiTULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Primero de Letras
Seccional del departamento de Olancho, al publico en general y
para los efectos de ley, HACE SABER: Que en fecha uno de
octubre del afio dos mil siete, se presenté a este Despacho el
sefior OSCAR MANUEL NAVARRO DISCUA, solicitando
TiTULO SUPLETORIO DE UN TERRENO, ubicado en el
barrio La Ceibita en esta ciudad de Juticalpa, departamento de
Olancho, dicho terreno tiene un 4rea total de 263.71 Mits., cuyas

colindancias son las siguientes: Al NORTE, colinda con Rosa

Pura Mejia Gémez y Antonia del Carmen Zelaya y calle de

por medio y mide 13.65 Mts.; al SUR, colinda con Diana Yaneth

Zelaya Chirinos y Elvia Cerna y mide 12,70 Mts.; al ESTE,

_ colinda con Victor Manuel Maradiaga y mide 20.05 Mts.; y,

al OESTE, colinda con Alda Padilla Molina, y mide 20.05

Mts., en dicho terreno se encuentra construidas las siguientes

“mejoras: Casa construccién de bloque, consta de sala, cuatro

. dormitorios, una cocina, un desayunador, un garaje, un bafio con

su respectivo servicio Sarﬁtaﬁq, arteson de madera de pino, techo

de aluzin, cielo visto de panelit, y su respectiva acera, puertas de |
color, ventanas de celosfas con sus balcones, techo de madera
de pino cubierta con aluzin, cielo visto de madera de machimbre,
piso de ceramica, y para acreditar los extremos de mi solicitud
propongo la informacién testifical de los testigos JOSE

'ALEJANDRO MARTINEZ, JUSTO MARTINEZ

DISCUA y JOSE ISIDRO PONCE SALINAS, para que la
represente en las presentes diligencias confiere poder a la Abogada
CLAUDIA GUILLERMINA MARADIAGA.

Juticalpa, Olancho 31 de octubre del 2007,

AZUCENA PERDOMO MEJiA

Secretaria
28 N.,29D. 2007 y 29 E. 2008.

B.IEN

Derechos Reservados
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